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ANOTACE

Diplomova prace se zaméfi na hororovy Zanr jak obecné z hlediska jeho
vymezeni, tak i z hlediska jeho zakladniho vyvoje. Objasni déleni Zanri hororu
popularni literatury, kde si ukaze zakladni rysy science fiction a fantasy. Rozc¢lenéni
zanru na realny a nerealny umozni nastinit typické hororové prvky, na nichz analyzuje
opakujici se archetypy postav jak ve filmech, tak kniznich vydani a vysvétli atributy
lovce a kofisti a pojeti strachu stajemnem. Rysy téchto prvkd budou uplatnény
VvV zaveéreéné Casti u jednotlivych vybranych roméant. Podstatnym prvkem pro celou
diplomovou praci bude slozeni hororového dila podle Noélla Carrolla, ktery ve své
studii popisuje presnou skladbu hororového dila. Diferenciace subzanrt se bude
orientovat podle typt Paula Gurana, jenz objasfiuje vyclenéni dél na zakladé
hororovych prvku a jejich kombinaci s jinym literdrnim zanrem. Diplomova prace
stru¢né probere hlavni pivodni distributory filmového hororu, opie se o historii tohoto
zanru v literarnich dilech i v kinematografii. Na takto koncipovaném pozadi provede
analyzu charakteristickych rystt hororovych dél Stephena Kinga. Hlavnim bodem
analyzy bude trojice romanu Carrie (1974), Osviceni (1977) a To (1986), v nichZ se daji
vypozorovat rysy prvni rané tvorby autora. Diplomova prace se bude vénovat i1
srovnanim pivodnich romanovych verzi s naslednymi filmovymi adaptacemi. Analyza
bude zaméfena primarné naratologicky, bude se tedy koncentrovat na postupy a
prostfedky, jimiZ vznika hororové vyznéni a jimiZ se napliuji jednotlivé parametry

tohoto zanru.



ANNOTATION

The diploma theses will focus on horror genre both in general from the point of
view of its determination and from the point of view of its basic development. It will
clarify the division of horror genre in popular literature, where we will see fundamental
attributes of sci-fi and fantasy. The division of genre into real and unreal will enable to
outline typical horror components, in which it analyses repeated archetypes of
characters both in films and book edition, and it will explain the attributes of a hunter
and a prey, and conception of fear with mystery. The attributes of these components
will be applied in the closing part on particular selected novels. The essential
components for the whole diploma thesis will be the composition of a horror work
according to Noéll Carroll, who describes exact form of a horror work in his study. The
differentiation of subgenres will be focused on the basis of the types of Paul Guran, who
clarifies allocating of works based on the horror components and their combination with
another literary genre. The diploma thesis will briefly go through main former
distributors of a horror film, it will be based on history of this genre in literary works
and cinematography. On the background outlined like this, it will do the analysis of the
characteristic attributes of horror works of Stephen King. The main point of the analysis
will be the triplet of novels Carrie (1974), The Shining (1977) and It (1986), in which
we can see the attributes of the first early authorship of the author. The diploma thesis
will deal with comparison of original novelistic versions with following film
adaptations. The analysis will be naratologically oriented, thus it will focus on processes
and means the horror tone is created, and particular specifications of this genre are
fulfilled with.



., Vymyslime horory, abychom se vyrovnali s témi skutecnymi.

(Stephen King)
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UvVOD

nam neustale dokazuje, Ze ho neopousti nutkani nas désit. King se nikdy nespokojil
s tim, Zze by se opakoval, stale dokaze vymyslet originalni scénéafe s cilem probudit ve
Ctenafi mrazivé emoce. V jeho tvorbé pievladaji hororové a mysteriézni piib&hy, ale
také mezi nimi najdeme knihy s prvky fantasy i sci-fi, stejné jako dila realisticka, ktera
nas dési pravé tim, jak hluboko ¢tenaf nahlédne do lidského nitra. Neexistuje mnoho
svétovych a populdrnich spisovatell, jejichz prace dosahla takového ohlasu mezi
Ctenafi. VétSinou to dopada tak, ze si lidé knihy pofidi, na chvili jim vénuji svou
pozornost a zatadi mezi ostatni dila do poli¢ky, nebo je vyhodi. S dily Stephena Kinga
tomu tak neni. Unikatni na jeho tvorbé€ je to, Ze se z jeho fanouskl stavaji zaroven
sbératelé publikaci a k cetbé jeho romdnd se neustdle vraci. Kingova letitd kariéra
spisovatele, zahrnujici poezii, scéndristiku, povidky a romany, ptekracuje veskerou
¢tenatfovu predstavivost. Na zakladé jeho dé€l byly zpracovany také zivotopisy, slovniky
a rizné analyzy jeho tvorby, beletristické 1 nebeletristické. Stephen King piSe o lidech,
které zname, jako by to byla nase rodina a naSi pratelé, ktefi se dostali do nezvyklych
situaci. Jeho tvorba zachycuje naSe Zivoty v nezapomenutelné dobé, kdy historikové
budou moci zjiStovat, jak se Zilo ve dvacatém a na zacatku jednadvacétého stoleti.

King v jednom magazinu vysvétluje, Zze kdyz si Ctenaf projde, co napsal od
Carrie, uvidi bézny zivot americké stfedni tfidy, jaky zila v dobach vzniku té knihy.
S ptesnosti v knize zachycuje jeji trable a strachy, ale i dobové prvky. Znacky zbozi a
nejriznéjsi podrobnosti, které dobu charakterizuji. Je casto oznaovan jako vypraveéc o
Americe, piesto ho &tenafi i divaci vnimaji jako spisovatele hororii.' U Kinga je ziejmé,
Ze ma horory velmi rad, pise je, ale také o nich premysli. Vétsina dél vyzaduje opravdu
soustiedéné Cteni. Dokonale mapuje fantazii svych Ctendit a kumuluje v ptibézich
sociologické neSvary spolecnosti. King nejrad¢ji pise takové romany, které mu dévaji
moznost vytvofit si se Gtenafem osobni vztah a velmi realisticky piibéh. Ctenafe
detailné seznamuje s kazdou z hlavnich postav, podrobné rozebird jeji motivace a
minulost. Dokéze pracovat s rliznymi ¢asovymi a déjovymi rovinami zaroven, aniz by

¢tendf v textu ztracel orientaci. Na mnohé ¢tenafe mohou dila piisobit vystfedné. Jeho

' BEAHM, George W. Stephen King: ctyficet let hriizy: Zivot a dilo krale hororu. Praha: Baronet, 2017, s.
34.



psani je Gasto dramatické a piili§ oteviené, jak sexuélng, tak jazykové. Casto kritizuje
oficidlni instituce, véetné¢ domova, politiky, vzdélani a rodiny.

Stale vice se setkavame s proménami kniznich pfedloh ve filmova zpracovani,
predélani do obrazové podoby. A pak tu mame dila Stephena Kinga zfilmovana
dokonce nékolikrat. Sofistikované filmy zadaji a ocekéavaji od svych divakl
sofistikované reakce. Zadaji, abychom na né reagovali jako dospéli. Hororové filmy
nemaji od divdka zaddna ocekavani, nejsou sofistikované. Proto nam umoziuji
zjednoduseny nédhled na d&j, predev§im na smrt a utrpeni. King ndm dokéaze podsunout i
dalsi rovinu, které odkryva za tim vS§im désem a netvory, smysl. Z toho divodu se
nedockal zadny jiny spisovatel tolik filmovych adaptaci svych knih jako King. Kingovy
romdny a povidky se staly predlohou pro filmové produkce, které dila dokdzaly
zkomercializovat a dostat do podvédomi i ¢tenafskych negramott. Pro Kingovu tvorbu
je typicka filmova skladba s tésné navazujicimi scénami a monology. To je jeden
z mnoha diavodi, pro¢ jeho dila pfitahuji filmafe. Sdm King piiznava, ze jeho knihy
jsou vizualni a pfi psani si je pfedstavuje skoro jako filmy. Jeho romany i jejich
adaptace stoji na archetypech. Probouzi k zivotu upiry, kombinuje je s modernimi
motivy, jako jsou vettelci, ztvarnuje déti s nadpfirozenymi schopnostmi nebo deviantni
partnery. Dé&s spociva v ocekavani a nevédomosti, vtu chvili osvobozujeme svou
fantazii a mysl.?

Obsah diplomové prace shledivam za zajimavy jak pro samotného fanouska
krale hororu, tak pro milovniky filmid. Svou pozornost primarné zamétuji na jednotlivé
charakteristické hororové prvky ve vybranych dilech a dale na jejich adaptacni
zpracovani. Prvni €ast popisuje vymezeni hororového Zanru popularni literatury a
roz¢letiuje jej na populdrni fantastiky, science fiction a fantasy. K raciondlnimu
uchopeni hororu je tfeba zminit, Ze tento zanr existuje ve dvou zakladnich trovnich,
redlnych a neredlnych. Mnoho autorti pracuje S neobvyklymi situacemi a neptesahuji
hranice redlna. Jini autofi se vymykaji a zaméfuji se na vypravéni o nadpfirozenych
bytostech. Stejné tak jako Stephen King. Déle jsou v diplomové praci shrnuty typické
hororové prvky, které popisuje ve své knize Od laciného optimismu khororu Josef
Hrabak. Archetypy hororovych postav se promitaji v podobach monster, ducht a

podobné. V tradicnim hororu se také Ctenat setkdva s opuSténymi misty, rozpadlymi

> NATHAN, lan. Stephen King ve filmu: kompletni historie filmovych a televiznich adaptaci mistra
hororu. Praha: Dobrovsky, 2019, s. 6.



domy a starymi ruinami. TO vSe je obsazeno i V dilech Stephana Kinga, ktery dokaze
svym spisovatelskym umem uvedené prvky vygradovat.

Veskera beletrie, klasickd nebo Zzanrova, chce manipulovat se ¢tenafi. Kazdy
roman chce podat zformovany a souvisly pohled na to, jak urcity svét funguje a kazdy
autor déla vse proto, aby byl presvéd¢ivy. V tomto ohledu neni zadny zasadni rozdil
mezi autorem klasického, literarniho romanu a hororového romanu. Rozdily se tykaji
jinych véci nez manipulace. Oteviené konce, psychologické roviny, hloubky citéni,
pestrost svéta jsou faktory klasické literatury. Pokud se autor fantastiky muze téSit
z téchto predpokladu, jeho prace se da nazvat klasickou. Klasické hororové atributy se
mohou kombinovat s prvky z jinych literarnich oblasti. Tim davaji prostor k rozvoji
hororovych subzanri, které jsou ptfehledné uvedeny v diplomové praci. Nas vSak bude
zajimat ve spojitosti s Kingem subzanr psychologického hororu, nadptirozené¢ho hororu
a hororu napinavého. Jedna z kapitol obsahuje stru¢nou historii hororu, kde se
dozvidame diilezité zlomy hororového Zanru a jeho nejvétsi rozmach, ktery se datuje do
50. a 60. let. Horor se v té dobé distancuje od specializovanych ¢asopisti a za¢ne se
publikovat v knizni podobé.

Podstatnou casti diplomové prace jsou filmové adaptace, kde se zaméfuji na
vztah mezi filmem a literaturou a diferenci jednotlivych adapta¢nich postup. Na
zékladé toho analyzuji rozdily vybranych adaptacnich filma a konfrontuji je s knihou.
Pro analyzu charakteristickych hororovych prvkli a pro komparaci s filmovymi
adaptacemi byly vybrany prozy Carrie, Osviceni a To. Divodem pro jejich volbu jsou
spolecné hororové rysy rané tvorby Stephena Kinga a jeho promény ve stylu psani,
které souvisi s jeho Zivotni situaci. Diky n¢kolika filmovym adaptacim a remektm, lze
porovnat praci filmového primyslu a zjistit, zda byly do filmu zahrnuty scény, které
v jinych adaptacich byly vynechany. King ve vSech dilech zakomponoval hrdiny,
s kterymi se ¢tenafi 1 divaci dokazi ztotoznit. Vybral vSem blizka sociologickd témata a

to povazuji za dulezité pro vtahnuti do d&je filmu i knihy.



1. VYMEZENI HOROROVEHO ZANRU

Tak jako ctendiky Cervené knihovny a navstévnice romantickych filmi se rady
dojimaji a slzi, jini Ctenafi a navstévnici kin se zase radi boji a miluji pocit béhani mrazu
po zadech, ktery nam vyvolava ptredevsim hororovy zanr. U obou piipadil vSak nastava
pocit uspokojeni a uvolnéni. Horor je oznaeni prozaického a filmového zanru, jehoz
namét i rozvijeni déje jsou vedeny zdmérem vyvolavat u ¢tendie pocity strachu a hrizy.
Ptedstavuje novodobou odridu takzvané ¢erného romanu (hrizostrasného roménu).3

Tento zanr popularni literatury byva obvykle zafazovan do trojice ZanrQ
popularni fantastiky spolu se science fiction a fantasy. Na rozdil od fantasy ¢i sci-fi neni
horor definovan strukturné, ale z hlediska estetického jako silné emotivni ptib&h, ktery
vyvolava zejména pocity désu a uzkosti.* Ukolem autora fantastiky nebo autora horort
je nabidnout tfetimu oku pofadné predstaveni. Ukolem autora fantastického hororu je
udélat z divaka ¢i Ctenafe opét dité. Fantasy i science fiction jsou produkty fantazie a
oba tyto zanry se snazi vytvaret svéty, které neexistuji, nemohou existovat, nebo zatim
neexistuji.” Fantasticka literatura je piib&hem, kde je piitomen prvek nadpfirozena,
magie nebo spiritismu. Proto do této literatury zatazujeme i jakykoliv horor, v némz ma
hriiza nadpfirozeny ptivod. JelikoZ pfesna definice fantastického hororu neexistuje, neni
mozné s konecnou platnosti rozhodnout, ktera dila na pomezi Zanru do fantastiky patii a
kter4 nikoliv.®

Dé¢leni hororu na redlny a neredlny nam vysvétluje Josef Hrabak, ktery je
zastance nazoru, ze pii U€inném vypravéni se maji tyto dva typy zkombinovat.
V ptibe¢hu by méla byt ponechana Stérbina:

,Aby bylo vypravovani ucinné, musi v nem byt ponechana uzoucka stérbina
(loophole) pro prirozené (nebo nadprirozené) vysvetleni, ale nic vice nez uzouckad
Sterbina: kde by bylo prilis odhaleno raciondlni (nebo iracionalni) vysvétleni, tam se

, o ’ v oy . v v ’ ol
povidka ztraci a povidka prechazi do oblasti humoru, ovsem cerného.

3 VLASIN, Stépan, Ed. Slovnik literdrni teorie. 2. roz§. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1984, s.
137.

* MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literdrnich Zanrii. Praha: Paseka, 2004, s. 253.

5 KING, Stephen. Danse macabre: svét hororu. Praha: Beta, 2017, s. 51.

® ADAM

OVIC, Ivan. Encyklopedie fantastického filmu: 1000 nejlepsich filmi sci-fi fantasy horor. Praha: Cinema,
1994, s. 7.

" HRABAK, Josef. Od laciného optimismu k hororu: k historii a patologii dvou odvetvi literarniho
brakuu. Praha: Melantrich, 1989, s. 208.
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Problém $térbiny je vysvétlen na prikladu povidky Ptaci od Daphne du
Maurierové (tato proza inspirovala Alfreda Hitchcocka k natoceni stejnojmenného
filmu): ,, ZiiZzeni Stérbiny nese s sebou snahu nerikat vsecko na plna tsta, ale proplétat
vypraveni ruznymi ndaznaky a napovedmi. Jako prvni priklad uvadim horor Ptaci.
Zabrana pise, zZe v povidce neni receno, proc katastrofu zpiisobili prave ptdci a odkud
se vzali. Horor opravdu nechdévd hodné nedopovédéného, ale je to ticelné. “®

K racionalnimu uchopeni hororu je tfeba konstatovat, ze tento Zanr existuje na
ttech vice ¢i mén¢ samostatnych trovnich, kdy kazda je o trochu mén¢ vyttibena nez ta
predchozi. Nejvytiibengjsi emoci je dés ¢i zdéSeni, mizeme nazvat také terorem. Cisté
d&sivé pribshy z nich d&l4 to, co vidi a slysi nase mysl.?

Josef Hrabak v knize Od laciného optimismu k hororu tvrdi, Ze Casto zalezi vice
na dekoracich nez na samé piihodé, kterd by se dala ve vétSiné piipadech napsat
Vv jediném odstavci. Proto se také hororu nejvice daii v kratSich utvarech, v novele, ktera
je zaméfena na necCekany a piekvapivy konec. Zakladni formy z hlediska obsahu
podrobné&ji rozviji, ve své Encyklopedii literdrnich Zanru, Dagmar Mocnd a Josef
Peterka. Formy déli na povidkovou a romanovou. Oproti pfedchtidci hororu, gotickému
romanu, spo¢iva tradice hororu v povidce, ktera umoziuje soustiedéni na jednu déjovou
linii, dovedenou k piekvapivému konci. Romanova podoba hororu je §ir§i a neumoznuje
vzdy celistvi Ctendisky zazitek, to mlze byt u Zanru, ktery ma probouzet emoce, na
zavadu. Obliba roménové formy ma také aspekt komer¢ni. '

Jifi Suchy, jenZ se zabyva popularni literaturou, vidi v hororu emoc¢ni bohatou
atmosféru, kterd buji z vystupnované hrizy a intenzifikovaného napéti. V hororu je
tteba procvicovat rovnéZ schopnost pracovat se situatnim detailem a plynulymi
pfechody mezi vnéjsi a vnitini deskripci. K tvotivé napodobé doporucuje klasicka dila,
ale nezavrhuje ani zna¢n& nadproduktivniho Stephena Kinga.'!

Ptibéh, kde se hromadi jen hrliza na hrlizu, tam se horor pfiklani k Zanru
nazyvanému detektivka. Horor zasahuje do kaZzdodenniho déni a pfevracuje normalni
vztahy.'? Néktefi autofi pracuji s neobvyklymi situacemi, ale nepiesahuji hranice realna.

Jini autofi cilen¢ od redlna utikaji a zamétuji se na vypravovani o upirech, zriidach,

® Tamtéz, s. 209.

® KING, Stephen. Danse macabre: svét hororu. Praha: Beta, 2017, s. 55.

YMOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literdrnich dnrii. Praha: Paseka, 2004, s. 254,

1 KUDLAC, Antonin K. K. a Jiti STUDENY, ed. Pop & brak: populdrni literatura v kontextu promén
literdarni kultury. Pardubice: Univerzita Pardubice, 2014, s. 84.

12 HRABAK, Josef. Od laciného optimismu: khororu k historii a patologii dvou odvétvi literarniho
braku. Praha: Melantrich, 1989, s. 201.
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nebo zvoli duchatiny."® Stephen King v knize Danse Macabre uvadi jednoduchy princip
hororu:

,A ted jeden prosty fakt o hororu v kterémkoliv médiu... princip je uplné
jednoduchy: musite prijemce vydésit. Diiv nebo pozdeji si musite nasadit strasidelnou

masku a spustit své bububu!*

Typické hororové prvky

Josef Hrabak ve své knize Od laciného optimismu k hororu uvadi, Ze nejlepsi
prostfedek k vzbuzeni hrizy vyvolané hororem a k nasledujicimu ulehceni spociva
V tom, ze umoznime ¢tenafi, aby se identifikoval s postavami. Neni proto nahodou, ze
se klasické horory odehravaji v prostiedi, které je pro Ctenafe znamé nebo néfim
blizké.*

Mezi typické postavy hororu se objevuji archetypy, které se neustale opakuji jak
ve filmech, tak v knihach — upir, monstrum, vlkodlak, Sileny védec/Iékat, démon, duch a
mezi nové uzivané postavy se fadi psychopat, zombie, sériovy vrah, zI¢ dit¢ atd.
Dulezitost postav vyzdvihuje napiiklad Carroll, podle n¢hoz je tfeba jejich pfistup,
predev§im v0O¢i monstru, vymezit. Dodava, ze takovd monstra jsou nejen
neptedstavitelnd, ale 1 necista a nechutnd. Nejde tedy jen o strach a vydéSeni, ale také o
zhnuseni a odpor.™

Tradi¢ni horor také vyuziva ur€itd prostfedi mimo moderni svét — opuSténa
mista, ruiny, stary zamek, hibitov, osamély dim apod. Nékteré motivy se v hororech
objevuji pravidelné jako naptiklad rozpad, mutace, metamorfoéza, schizofrenie,
nevydafeny experiment, okultismus, magie, nadpfirozend bytost a jiné. Prolinaji se i
motivy z jinych zanrd jako jsou masové vrazdy, zloCiny (thriller, detektivka) nebo
invaze z vesmiru (sci-fi). Jednim ze zakladnich ryst hororu je téma lovce a kofisti —
zastoupené vyvoje upir -> sé€riovy vrah (T. Harris: Miceni jehnatek, 1988). Tento vyvoj
je dokladem faktu, Zze dnesSni strach ma jina vychodiska. Odklanime se od témat
iraciondlnich k redlnym (horor fantasticky x realisticky). Dal§im typickym znakem je
strach z neznama, ktery je vyvolan zejména pfevracenim normalnich vztahti a

kazdodenniho déni. Pro zplsob vypravéni je dilezité tajemstvi, nejasné naznaky a

B3 HRABAK, Josef. Od laciného optimismu k hororu: k historii a patologii dvou odvéwvi literdrniho
brakuu. Praha: Melantrich, 1989, s. 207.

Y HRABAK, Josef. Od laciného optimismu k hororu: k historii a patologii dvou odvétvi literdrniho
brakuu. Praha: Melantrich, 1989, s. 208.

1> CARROLL, Noél. The Philosophy of Horror, or Paradoxes of the Heart. 1. vydani. London:
Routledge, 1990, s. 16.
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napoveédy a s tim souvisejici nahlé, Sokujici zakonceni. Z hlediska vyvoje zanru se hriiza

piesunuje zvné&jiku (ohroZeni hrdiny monstry zvenéi) dovnitk (psychické uchylky).™

SloZeni hororového dila podle Noélla Carrolla®’
Carrol ve svém dile popisuje n¢kolik ¢asti, ze kterych se hororovy ptibéh sklada.
Pro typ hororu s komplexnim odhalenim zapletky pouziva termin ,,complex discovery

plot*.

1. Prvni ¢ast pribéhu ma za cil ¢tendfi predstavit zdpornou postavu a jeji
chovani. K seznameni Ctenafe a priSery dochézi hned na zacatku, aby upoutala
¢tenafovu pozornost. V psychologickych hororech se postava zobrazuje v ndznacich,
neukazuje se celd. Druhy zplsob zobrazeni postavy, kdy se ukdze celd, je predev§im
v nadpfirozenych hororech. Carrol tyto skutec¢nosti nazyva ,, Manifestace monstra *

2. V druhé casti piibéhu uz je monstrum zcela odhaleno. Ve vétsing piipada je
tvrzeni o odhaleni pfiSery brano jako vymysl. Samy hrdinové se podileji na objeveni
monstra, nebo dochazi pti setkani s nim k necekanému piekvapeni.

3. Ve ftieti Casti piibéhu jsou Ctenafi potvrzovany skuteCnosti, které mohl
postiehnout z predchozich naznakl. Postavam se podaii ziskat dikkaz o existenci
monstra a piesveédci tak nevéfici skupinu. Poté nasleduje spoleny protititok.

4.V posledni ¢asti dochazi ke stfetu monstra a lidstva. Pfibéh miiZze byt autorem
prokladan vicero stfetnutim, kdy z prvniho souboje mohou vyjit postavy porazeny.

Posledni stietnuti byva pro skupinu vitézné.

1.1 SubZanry hororu'® *°

Jak uz bylo vySe uvedeno, i klasické hororové prvky se kombinuji s jinymi
prvky literatury a z jinych literarnich oblasti. Horory jsou k mani v nezmérném
mnozstvi a t€Zko se pak dila stavaji origindlnimi. Diky tomu vznikaji dila, ktera se snazi
vyclenit a tim davaji prostor k vyvoji hororovych subzanrt. Paula Guran, ve svém

¢lanku Horror Sub — Genres, nabizi piehled prave téchto hororovych zanrt.

' MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literdrnich dnrii. Praha: Paseka, 2004, s. 253.
Y CARROLL, Noél. The philosophy of horror, or, Paradoxes of the heart. New York: Routledge, 1990.
'8 https://web.ncls.org/sites/default/files/ The%20Horror%20Genre_0.pdf

19 https://www.academia.edu/217296/The_Horror_The_Horror_
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Dark fantasy

Fantasy ptibéh je oznaceni pro vétSinu hororovych dél. Jedna se o piibéhy, kde
je mozno vyuzit nadpiirozenych elementiim. OvSem ne typiim, kde se objevuji vampyii,
upifi ¢i vlkodlaci. Jako ptiklad uvadi moderni postavy s nadpfirozenymi schopnostmi:
Batman, Superman, Spiderman apod. Jako dalsi dark fantasy ptibeéhy zminuje Barbara

Connana ¢i antihrdinu Kanea z knihy Karla Edwarda Wagnera.

Eroticky horor

V piipadé, kdy je horor zalozeny hlavné na erotice, nazyvaji nékteti teoretikové
tento typ jako sexudlni horor nebo dark erotica. Do pfibéhu je integrovan smyslny a
sexudlni obsah. Eroticky horor prohazi od jemného ladéni az po explicitni vyjadieni,
kdy muize vznikat 1 pro pornograficky primysl. Je tfeba si uv€domit, Ze hororova dila

s prvkem romantiky a lasky, kon¢i ¢asto tragicky, ¢imz je zdiraznéna désivost a hriiza.

Extrémni horor (Splatter)

U extrémniho hororu se doc¢kame naturalistického znazornéni hnusu, které se
neboji zachycovat nasili, krev, znasiliiovani a predevS§im bolestivé umirdni a smrt.
Tomuto subZanru nejde uz jen o vyvolani pocitu strachu, ale pfedev§im o vyvolani
nechutenstvi. Autofi si v tomto pfipadé musi davat pozor na premr$téni nechutnych
scén, vyvarovat se krvavému déni, aby z vysledného dila nevznikla parodie nebo brak.

Tento zplisob psani ptitahuje predevsim spisovatele jako je napiiklad John Skip.

Jemny horor (Soft)
Jemny horor je opakem hororu extrémniho. Zprostfedkovavd pouze jemnou
atmosféru strachu ¢i nepfijemného pocitu. Za predstavitelku jemného hororu je

povazovana Ania Ahlborn.

Goticky horor

Charakteristické rysy gotického romanu jsou piedev§im postavy uvéznéné na
tajemném a tmavém misté, které je vyobrazeno v podobé kosteld, klasterti, vézeni atd.
Postavy Vv ptibéhu doplaceji na svou minulost, ktera se prolina i do jejich budoucnosti a
ovlivituje soucasnost. Pfitomnost je vétSinou klicem k rozfeseni tajemstvi. Mezi autory

gotického hororu patii Joyce Carol Oates a Mary Shelley.
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Lovecraftovovsky horor

Tento specificky typ hororu je pojmenovan po svém zakladateli Howardu
Phillipsu Lovecraftovi, ktery je znamy diky svym povidkam Hraza v Dunchwichi a
Volani Cthulhu. Jeho ptibéhy vychézi z premisy, ze svét byl diive osidlen starodavnou a
mocnou rasou vladdnouci temnou silou a magii. Tato rasa je pfipravena Zemi opét

ovladnout a nastolit zpatky ptivodni fad.

Noir
Ptibéh, zachycuji moralni upadek a kriminalitu, se odehrava v temném prostredi.
Je plny cynickych a paranoidnich témat korupce, nésili, obsese, ohrozeni a odplaty.

Autofi tohoto zanru jsou napiiklad John D. MacDonald a Tom Piccirilli.

Psychologicky horor

Roli monstra zastupuje psychicky nemocny ¢lovek ¢i skupina. Své nemoci si
nemusi byt védomi. Naruseny jedinec se miize zd4t normalni a jeho nemoc se projevi az
po delsi dobé€, po bliz§im seznameni. Lidsk4 psychika se narusi az v pribéhu jejich
détstvi, kdy jsou tyrani. V mnoha piipadech 1 svymi rodi¢i. Jsou to bytosti trpici
pocitem, Ze jsou na cely svét samy a vSe hraje proti nim. Nejzndméjsi autor tohoto
hororu je Robert Bloch spolu s Billem Pronzini. Tento typ ¢lovéka se objevuje i v dile

Osviceni od Stephena Kinga.

Nadpfirozeny horor

Pro tento subzanr neplati pravidla normalniho svéta a autor ma tim padem
velkou svobodu ve své tvorbé. Ztvariiuje vlastni realitu, ktera nepotiebuje logické
vysvétleni. Zde je vSe povoleno. Na zakladé typologie monster se nadpfirozeny horor
déli na dalsi podkategorie. Nadpfirozené¢ postavy mohou ztvariiovat elfové, draci,
moiské panny a jiné mytické postavy. Dals§i skupinou mohou byt démoni, kde je
oblibenym namétem posedlost. Posmrtny Zivot je oblibenym tématem mnoha autort.
Objevuje se 1 v romanu Stephana Kinga Nezbytné veci. Stephen King nevynechal ve
svych dilech ani dal$i postavy nadpiirozeného hororu, kterymi jsou zombie. Téch si
mizeme v§imnout Vromanu Rbitov zvirdtek. K nejoblibengj§im  nestviiram
nadpfirozeného hororu patii bezesporu upiii. Mezi nejznaméjsi se fadi hrabé Dracula

od Brama Stokera.
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Syrealni/Neskute¢ny horor
Zanr, inspirujici se surrealistickym hnutim, nepatii mezi ¢asté. Vyclenuje se od

ostatnich svou bizardnosti a Cerpanim ze snového svéta.

Napinavy horor
Tento subzanr neobsahuje zaddné nadpfirozené postavy, a pifesto ve Ctenafi
vyvolava pocit neustalého pocitu strachu a hrozby piichazejiciho zvenci. Zde je tézké

v n¢kterych piipadech rozliSit, zda se jednd o horor snapétim nebo horor

psychologicky.
SUBZANRY
REALISTICKY | S CHARAKTERISTYCKYMI | FANTASTICKY
HOROR RYSY REALISTICKEHO I HOROR
FANTASTICKEHO
HORORU
Psychologicky horor Eroticky horor Dark fantasy horor
Napinavy horor Extrémni horor Lovecraftovovsky horor
Noir Jemny horor Nadptirozeny horor
Goticky horor Syrealni/Neskutecny
horor

Tabulka €. 1: Diferenciace subzanru
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1.2 Struéna historie hororu

Knizni i filmové horory byly vzdy populérni, ale zda se, Zze kazdych deset let se
tési zvySené oblibé a poutaji na sebe vetsi pozornost. Tato obdobi odpovidaji obdobim
zavazného hospodaiského ¢i politického napéti. Knihy a filmy s temnym tématem
jakoby odrazely toto déni, které je doprovazené pocitem strachu. Pocit strachu je pak
zivnou pudou pro tvorbu hororovych zanrt. Abychom Iépe pochopili vyvoj zminéného

zéanru, je vhodné se stru¢n¢€ zminit o pocatcich a historii.

1.2.1 Historie v literarni tvorbé

Za praotce knizni hororové tvorby lze povazovat Edgara Allana Poea, ktery
pracuje s hriizou jako s jednotnou atmosférou dila vychazejici z naznakt a dojmu. Poe
studoval v Anglii, kde vnikl jiz v osmnactém stoleti goticky roman, ktery dostal do
podvédomi &tenaft hororové prvky.” Nejvetsi vliv méli ale stejné angliGti prozaici, za
nejvyznamnéj$i autory se povazuji Ann Radcliffova (Zadhady Udolfa, 1794), Mary
Shelleyova (Frankenstein, 1818) a John William Polidori (Upir, 1816). A byli to prave
Shelleyova a Polidori, kteti vytvofili dva zakladni archetypy postav — monstrum a
upir.*

Velmi dulezity zlom hororového zZanru nastal, kdyz Angli¢an Bran Stoker roku
1897 stvofil upira Draculu. Tato postava se stala nejen velmi oblibenou, ale také
inspiraci mnoha dalSich autorfi. V této dobé vnikaly také dila jako francouzsky roman
od Gastona Lerouxe Fantom Opery, Golem od Gustava Meyrinka, nebo Hlida¢ od
Charlese Dickense. Inovaci do hororu pfinesl roku 1923 Howard Phillips Lovecraft,
ktery zalozil v USA casopis Weird Tales (Tajuplné povidky). Je znamy predevSim
vyuzitim ,,kosmické hriizy* a svymi oblibenymi naméty rozpadu a degenerace. Svymi
dily ovlivnil fadu autorti. Pfedev§im po smrti byl napodobovén, zejména Robertem
Blochem, ktery se proslavil, jako autor ptedlohy k filmu reziséra horori Alfréda
Hitchcocka Psycho (1960). Styl Lovecrafta ovlivnil také mimo jiné tvorbu Stephana

Kinga. %

2 HRABAK, Josef. Od laciného optimismu k hororu: k historii a patologii dvou odvéwi literdrniho
brakuu. Praha: Melantrich, 1989, s. 202.

2! http://www.horror.cz/clanky/clanek_historie-literarniho-hororu-v-kostce 13695/

22 HRABAK, Josef. Od laciného optimismu k hororu: k historii a patologii dvou odvétvi literdrniho
brakuu. Praha: Melantrich, 1989, s. 202.
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Nejvétsim rozmachem hororového zanru jsou 50. a 60. 1éta, kdy se horor
distancuje od specializovanych Casopistii a zacind vychdzet prevazné v knizni podob¢.
Rada autorti sméfovala svilj zdjem na romanovou tvorbu a novely. Mezi takové autory
patii Richard Matheson (Jd4, legenda, 1954), Shirley Jacksonova (Diim na kopci, 1959),
Ira Levin (Rosemary ma detatko, 1962), William Peter Blatty (Exorcista, 1971). V té

dobé zaginal vzkvétat i filmovy horor.?®

1.2.2 Historie ve filmové tvorbé

Filmovy horor byl na vzestupu ve tficatych letech tohoto stoleti. Lidé
deprimovani hospodarskou krizi déavali pfednost uzkostnym tématim, jako byl
Frankenstein, nebo jiz filmové zpracovani zmifiovaného Dracula. V téchto letech doslo
k nastupu takzvaného hororového pulpu, ¢asopist, k nimz se pocitalo cokoliv od Weird
Tales po Black Mask. Ve ¢tyficatych letech moc vyznamnych hororovych filmu
nevzniklo a jedinym casopisem byl Unknown, ktery dlouho neptezil. Podobny pad
zazivaly i filmové trhaky jako byl VI¢i muz, Mumie a hrabé Dracula. Upadek, ktery
zacal ve Ctyficatych letech, trval dlouhych pétadvacet let. V roce 1955 ho chtéli
zachranit dva muzi jménem Samuel Z. Arkoff a James H. Nicholson, kteti byli
puvodnimi filmovymi distributory. Spolecné dosli k zavéru, ze padesatd 1éta trpi
nedostatkem béckovych horori a sami né&jaky nato¢i. Lidé jim piedpovidali brzky
upadek. Jenze za téch nékolik let fungovani spole¢nosti American — International
Pictures, kterou zalozili, je to jediné americké studio vykazujici neustaly zisk.**

Nejvyznamnéj$i hororovy film vSech dob vysel ve Spojenych Statech roku 1960
a byla jim zminéna neslavna adaptace novely Roberta Blocha ,,Psycho rezirovana
Alfredem Hitchcockem. Tento snimek navzdy zménil samotnou naturu zpisobu, jakym
se hororové filmy tvofily. Dodnes tento snimek inspiruje a stale se pouziva jako
vzorova prace pro nespocet modernich hororovych snimkd. Rok 1975 a mainstreamovy
rezisér Steven Spielberg se odvazil vstoupit do svéta hororu s filmem ,Jaws®, o
obrovském Zzralokovi terorizujicim jedno pobiezni mésto. Nasledujiciho roku 1976
pfisla prvni adaptace novely Stephena Kinga ,Carrie“.?

Dalsi hororova dekada probiha v osmdesatych letech, kdy zanr zaziva své zné.

Neexistuje snad nikdo, kdo by neznal popularniho Vetrelce z roku 1979. Tvurce

2 http://www.horror.cz/clanky/clanek_historie-literarniho-hororu-v-kostce 13695/
2 KING, Stephen. Danse macabre: svét hororu. Praha: Beta, 2017, s. 64.
2 http://www.horror.cz/clanky/clanek_historie-horroroveho-filmu_2745/
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béckového hororu Wes Carven predstavil Nocni miiru z EIm Street a do kin ptichazi
dalsi Kingovka Osviceni. Za zminku stoji také filmy: Lesni duch, Moucha, Patek

trinacteho, Détska hra a Gremlins.
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2. FILMOVA ADAPTACE

Filmové adaptace literarnich d¢€l tvofi neodmyslitelnou a n¢kdy rozporuplnou
soucast déjin kinematografie. Nejvetsi vina zdjmu zapocala v 90. letech minulého
stoleti. Ne¢které adaptace vznikaji diky originalnimu ndmétu, nékteré mohou mit
vzdelavaci ucel. Vzhledem k filmovému primyslu a jeho chuti obohatit se na
adaptacnich zpracovanich, byvaji adaptovany knizni bestsellery, které vynikaji pro
divaky atraktivitou. Filmafi nejCastéji a nejrad¢ji nataCeji podle knizni ptedlohy
dramata, naro¢ngjsi literatura vznika od tvirca, kteti chtéji predstavit své oblibené dilo.
Nez se zaméfime konkrétné na adaptacni teorii, chtéla bych nastinit vyvoj filmu hrizy
podle Jana Bernarda a Pavliny Frydlové, ktefi tento zanr povazuji za jeden z divacky
nejoblibengjSich a nejptitazlivéjsich.

Pro vSechny adaptace plati stejné pravidlo. Vznikaji novou interpretaci
puvodniho dila vyrazovymi prostfedky filmového media. Je tieba si uvédomit, ze vzdy
se bude jednat o dvé rliznd zpracovani stejné fabule, kterd mize mit vice ¢i méné
spole¢nych znaki. Doslovny piepis neni u adaptacnich postupii mozny.”® Neni mozny
ani z ¢asového hlediska, kdy se se scénafem musi filmovy producenti vejit do dvou az
t¥{ hodin. Cas je v piipadé tvorby filmu, oproti tvorbé knihy, limitujici.

Filmati ptfirozené vyuzivaji toho, Ze se lidé radi boji nadpfirozenych bytosti, to
Prahy legendarniho Golema. O osm let pozdé&ji napsal scénat k hororové historce o
rumunském hrabéti Draculovi, jenZ se Zivi pouze lidskymi bytostmi, pfedevSim jejich
krvi. Nasledovalo né€kolik verzi, které¢ byly taktéz uspéSné. Dalsi verze o hrabéti
zpracovali reziséti v Hollywoodu pod dohledem reziséra Paula Leniho. Jinym
specialistou na horory byl American Terence Fisher, ktery rozvijel jednak téma
oblibené¢ho Draculy na zaklad¢ dila Brama Stokera, jednak téma homunkula.?’ Uspé&iny
roman Mary Shelyové Frankenstein, vypravéjici o spoleCnosti odmitavém
homunkulovi, poprvé zfilmoval roku 1931 Ameri¢an James Whale. K hororim patii 1
cetné adaptace Stevensonova piibéhu o muzi Dr. Jekyll a pan Hyde. Horory se stale
vice zapliiuji neodiivodnitelnym nasilim, krutosti a sexem, jen aby producenti dosahli

viwr . o 2
vétsich ziska.?®

% https://www.czechlit.cz/cz/feature/umeni-kompromisu-filmove-adaptace-ceske-literatury-2008-2018/

2" Pozn.: Uméla stvorena lidska bytost.
8 BERNARD, Jan a Pavla FRYDLOVA. Maly labyrint filmu. Praha: Albatros, 1988, s. 172-173.
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Pokud se chceme zamétit na vztah mezi filmem a literaturou, povazujeme je za
estetické pfedmeéty, reprezentacni systémy, které spojuji historicky proménlivé udalosti.
Jejich podstatu se védci snazili popsat jak ze sémiotické, tak naratologické stranky.
Historicky se vztah mezi literaturou a filmem vyvijel v zavislosti na tom, ktera narodni
kultura se jim zabyvala. Velky vliv méla i média jako divadlo a televize. Mezi
literaturou a filmem vznikaji procesy, které umoznuji diky zfilmovani oslovit vétsi Cast
publika. Autofi bestsellert piSi romany zamérné tak, aby bylo mozné podle nich natocit
film. Usp&sné filmy se zase piepisuji do podoby romant. Spoluprace mezi filmem a
literaturou se bude odvijet podle toho, jak bude literatura ochotna vyuzit vyhod
digitalizace a jeji snadné reprodukovatelnosti textd.”’ Marie Moravcova pohliZi na
vztahy mezi filmem a literaturou ze sémiotické stranky. Jejich vztahy, v ramci
znakovych systému, vytvari intersémiotické procesy. O filmu se tedy uvazuje jako o
audiovizualnim systému, ktery piisobi na zesilovani kolektivni recepce a na utvareni
kolektivni paméti. Rozdil mezi filmem a literaturou spatiuje vtom, ze film nam
navozuje dojem, Ze to co se v ném odehrava, odehrava se v pfitomnosti. Oproti tomu
roman je ,,vzpominanim na minulost, tim se blizi k divadlu.*®

Ted’ se zaméfme na to, co se od filmové adaptace oCekava. Jan Bernadr a Pavla
Frydova, v knize Maly labyrint filmu, popisuji adaptaci jako piepis literarniho nebo
dramatického dila, kde by méla byt zachovana myslenka pivodniho dila. Myslenka ma
byt tlumocena vhodnymi filmovymi prostiedky. Adaptaci miZzeme provadét bud to
doslovnym piepisem, nebo mize dojit k volné adaptaci, pouzivajici z ptivodni ptedlohy

. . o 31
jen zlomek motivi.?

2.1 Adaptaéni teorie®

Mnoho filmovych teoretikii zastavaji nazor, Ze scénaf je zcela novou literarni
formou. Scéndi ma schopnost pfiblizit se realité, pfiblizit se tematické a formalni
podobé literarnitho modelu. Adaptaci miZzeme provadét nékolika zpiisoby, nyni si par

adaptacnich postupil uvedeme:

» NUNNING, Ansgar, Jiti TRAVNICEK a Jiti HOLY, ed. Lexikon teorie literatury a kultury: koncepce -
osobnosti - zakladni pojmy. Brno: Host, 2006, s. 228.

% MRAVCOVA, Marie. Literatura ve filmu. Praha: Melantrich, 1990, s. 10 — 12.

3L BERNARD, Jan a Pavla FRYDLOVA. Maly labyrint filmu. Praha: Albatros, 1988, s. 13.

%2 http://filmadaptations.weebly.com/uploads/4/1/4/3/41431667/fad_three_different_types_of adaptation.
pdf
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René Clair

Tvrdi, ze adaptace neni umélecky ,,celek®, pokud pouze reprodukuje svij
literarni zdroj. Filmy strukturované tak, aby paralelné slouzily jako cCasové a
chronologické svého literarniho zdroje, by nebyly opravdovy kinofilm, ale Slo by o
divadlo nebo film. Podle René je adaptace prostifednikem mezi dvéma médii, literaturou

a filmem.

Andre Bazin

Svét je znazornén smyslovym vnimanim, které muze film zachytit. Médium
filmu se nevytvati pouze z technickych prostedku, ale z vybéru aspektii. Bazin véril, ze
vérnost literarniho zdroje, jeho ,,duch®, je zakladni povahou adaptace. Roman a drama
se podle n¢j nedaji vizudlné vykreslit. Dospél k zavéru, Ze kino znovu objevuje zdkladni
zkuSenost vlastnimi technickymi prostfedky, které maji na paméti tvlirci a dilo ducha.
Kino adaptace, podle n¢j zintenziviiuje a odhaluje detaily jeho literarniho zdroje. V
zadném piipad¢€ neni film "srovnatelny" s romanem nebo "hodny" toho. Jedna se o novy

esteticky vytvor.

Lester Asheim

Dalsi filmovy teoretik tvrdi, Ze film zjednoduSuje, zveliCuje, romantizuje a
dramatizuje téma romanu. Jeho zékladnim pfedpokladem je, ze film trivializuje jeho
originalitu. V¢fi, Ze pohyb od romanu k filmu vyzaduje zmény. V podstaté jde o
stylistickou zménu, ktera nahrazuje obrazovy styl pro literarni styl roméanu. To méni
zpusob piibéhu. Diraz kladeny na vérnost k psanému textu vede k tomu, ze adaptace

ztraceji své tvirci naroky.

Dudley Andrew

Andrew ve studiich filmovych adaptaci vSak vidél futuristicky potencial. Byl
toho nazoru, ze adaptacni studie by mély byt pfijaty v sociologickém prostiedi jako
snaha porozumét filmovému diskurzu. Dale hovoifi o tfech reZzimech vztahu mezi
filmem a textem:

1. Vyptjcka - jedna se o nejcastéjsi pristup, jednoduchy proces pievodu, kdy jde
o pujceni ndmétu nebo urcitych scén.

2. Transformace - cilem je reprodukce prvku originalu a podoba pftiloze. Snaha o

zachovani postav nebo vzajemnych vztaht.
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3. Kfizeni - text originalu je zachovéan v nejvétsi mife.

John Dryden

John Dryden se zabyval pfedevsim teorii prekladu. V literarni teorii se podle n¢j
najdou tfi faze:

1. Metafraze - Pieklad autora po slovech a fadek po tfadku, z jednoho jazyka do
druhého.

2. Parafraze - Autor nepieklada doslovné, ale snazi se zesilit vyznam textu.

3. Imitace - Autor bere pouze jen nékteré skutecnosti z originalu.

Analogie s piekladem je pomérné relevantni. Piekladatel filmt, ktery se
ptizplisobuje, musi dodrZet urcitou vérnost zdrojovému textu a zéroven vytvofit nové

umeélecké dilo v novém jazyce (filmovy jazyk).

Michael Klein a Gillian Parker

Michael Klein a Gillian Parker identifikuji tfi typy pfizplsobovani. Jejich model
je podobny modelu Wagnere v nasledujicim odstavci:

1. Vérnost vici predloze, dochazi k doslovnému piekladu.

2. Zachovani jadra ptib¢hu, kdy text podléha dekonstrukci a interpretaci.

3. Zdrojovy materidl slouZi pouze jako namét nebo vychodisko pro utvoieni

nového dila.

Geoffrey Wagner

Geoffrey Wagner identifikuje tfi metody dramatizace:

1. Transpozice - metoda, ktera je podle n&j nejpiistupnéjsi. Jedna se o pteneseni
romanu na obrazovku s minimdlni zménou originalniho dila. Nelze to vSak uclinit
s kazdou knihou.

2. Komentart - adaptator védomé poupravi originalni dilo.

3. Analogie - originalni dilo je pfi adaptaci vyrazn¢ zménéno. Cilem je od

zacatku vytvofit nové umélecké dilo. Predloha je zde brana pouze jako vychozi bod.

Linda Hutcheon
Hutcheon popisuje adaptaci dvéma zpusoby: jako produkt a jako proces. Jako
produkt nemtze adaptace zlstat zcela vérnd svému plivodnimu textu, jinak dochazi

k plagiatorstvi. Adaptace se musi dostate¢né lisit od puvodniho textu a pfitom musi
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zachovat zdkladni myslenky zdroje. Hutcheon porovnava adaptaci s jazykem a
prohlasuje, ze pteklady nemohou byt nikdy doslovné vzhledem Kk tomu, ze jsou
vytazeny z kontextu jejich ptivodniho jazyka. Hutheonova definuje tfi zplisoby vzniku
adaptace:

1. Telling - vypravéni

2. Showing — predvadéni

3. Interaktive

U modelu ,.telling <> ,,showing* dochazi ke zméné od vypravéni k piedvadéni.
To znamend, Ze roman prevedeme do filmové podoby. Opaény proces je méné Casty.
Kazdy zanr se zabyva riznymi zpisoby a umeéleckymi prostfedky, jako je hledisko,

interiér / exteriér, ¢as, dvojznacnost, ironie, symboly a Zvuky.33

Julie Sanders

Julie Sandersova vysvétluje rozdil mezi pojmy adaptace a prisvojeni. Adaptaci
oznacuje dilo, které je spjato s origindlem. Tedy takové filmy nas dokazi dovést ke
zdrojovému textu. V pfipadé, kdy se autofi vzdaluji od originalniho textu, nazyva

pfisvojeni. Znemoziuji nam dohledat ptivodni dilo.

2.2 Vliv adaptace na ¢tenare a divaka

Neéktefi z nas si mohou klast otazku, zda ma na ctenate ¢i divaka adaptacni verze
vliv. Je tfeba si uvédomit, Ze divak, ktery si knihu ptecetl, pfichdzi do kin se zcela jinym
oc¢ekavanim, nez divak, ktery knihu v ruce nedrzel. Ctenaf ma nutkavou touhu spatfit
svou oblibenou knihu ve filmovém provedeni 1 ptes fakt, ze obsah a rozuzleni dé¢je je
mu dobfe znamy. Pro filmafe je tento typ divdka velmi naro¢ny, recipient dokdze
porovnat, zda se filmové zpracovani drzi pivodni verze. U divéka, ktery piedlohu k
filmu nezna, mize dojit k neporozuméni, tudiz nemulze pochopit film jako celek.
Myslim, Ze zainym ptikladem je film To, kdy producenti rozdélili knihu Stephena
Kinga na dvé &asti bez vysvétleni, co postava klauna symbolizuje. Ctenat se miize opfit
o ptedlohu a s pfipadnymi zménami se vyrovnat.

Drzime-li v ruce roman, vime, ze kniha méla zjevné né&jakého autora, pak jsme
tady my jako publikum. Tuto sestavu mizeme rozd¢lit na tfi prvky: médium (kniha),

autor a piijemce. Autor ndm muize predlozit jakékoliv informace, z kterych si utvatime

% https://www.academia.edu/11800036/Linda_Hutcheon A_Theory of Adaptation
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vlastni obrazy. Mame dostatek informaci o dané scéné, takze mame i s ¢im pracovat.
Oproti tomu, kdyz sledujeme adaptaci téze knihy, vidime to, co ndm kamera vybrala
jako centrum nasi pozornosti.34 Pokud uvidime film pied piectenim knihy, mtize se stat,
ze nam filmovy primysl vnukne jejich piedstavu a konkrétni obrazy hlavnich postav i
mist. Na Ctenafe to mize mit negativni vliv v tom, Ze fantazirovani tvirct filmu se
nepfiiblizi jeho pfedstavam a film jako celek budou hodnotit negativné.

Kouzlo filmové adaptace vysvétluje na konkrétnich piikladech Thomas C.
Foster. Spatiuje silu filmu v energii, kterou ndm dokaze béhem par vtetin predat:

., Kdyz jsme v Psychu svédky oné slavné scény ve sprse, leknuti, které zazijeme,
nam Zadné cteni nezprostiedkuje: prijde necekané a bez vyzvani a uplné promeéni
charakter filmu, na ktery se divame. V prvnim dile Hunger Games na nds hriizy pribéhu
doslova vyskoci z platna. 35

Pti sledovani filmu Velky Gatsby, citime jako bychom ty oslavy a hyfeni zazivali
na vlastni kzi. Tuto atmosféru by nam nedokazalo piivodit ani popsanych stovky stran.
Tady mizeme vidét, Ze filmové adaptace maji i svd pozitiva. PotéSeni z fiktivnich
pfibéhi prozivame jak z navstévy kina, tak z precteni dobré knihy. Petr Bubenicek
popisuje vliv uméni na ¢lov€ka nasledovné:

., ...umeéni umoznuje cloveku odpoutat se od utilitarnich a manipulativnich
pristupii ke svétu a tim jej uvoliiuje pro celou oblast citii... «30

Polsky rezisér Andrzej Wajda je zastance vyhranéného nazoru, ze film nemuize
ani pii nejvétSich ambicich existovat osaméle. Vzdy ho musi doprovazet literatura. Diky
ni se dostava ke Ctenafi narodni podvédomi a film se ho nemtize zmocnit bez ni.>" Autor
knihy Jak cist film, Thomas C. Foster, sestavil soubor pravidel, ktera by ¢tenaf ¢i divak
mél uplatiiovat pii sledovani adaptace knizni predlohy:

1. Film musi fungovat jako film.

2. Nevytvaiet si v hlavé pfedem zadné pozadavky, co musi, nebo nesmi v adaptaci
zustat. N¢kdy je ve filmu tou nejlepsi scénou ¢ast, kdy se od adaptace odchyli.

3. Zaroven se nespokojit se zménou, které se knize Upln¢ vymykaji a do filmu se
nehodi. Musime posuzovat kazdou zménu, nebo prvek, podle toho, jak zapadd do

celkového kontextu.

% FOSTER, Thomas C. Jak ¢ist film: cinefiliiv pritvodce po svété pohyblivych obrdzki. Bmo: Host, 2017,
S. 69.

% FOSTER, Thomas C. Jak cist film: cinefiliiv pritvodce po svété pohyblivych obrdzkii. Bmo: Host, 2017,
s. 239.

% BUBENiCEK, Petr. Filmové adaptace: hledani interdisciplindrniho dialogu, Praha, 2010, s. 16.

" MRAVCOVA, Marie. Literatura ve filmu. Praha: Melantrich, 1990, s. 98.
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4. Rozdélit si mysl na dvé ¢asti. Jedna uschova vzpominky na literarni predlohu a druha
bude zkoumat filmové zpracovani. Lidé v tomto piipadé maji problém oprostit se od

literarniho originalu, a ¢im maji predlohu radsi, tim je to tézsi. %8

2.2.3 Diferencovanost mezi filmem a knihou

Nejdiive zatneme spolecnym znakem knihy a filmu a tim je narace. DalSim
spole¢nym znakem je navozovani emoci, i kdyz by se dalo fict, ze film v tomto piipadé
dominuje. Obsahuje spojeni hudby, divadelniho herectvi, fotografie i malifstvi. Nejsou
mu cizi ani literdrni znaky, jako je fabule, slovni soustava a symbolické nebo
metaforické uspofadani.®® Ve spolupraci s literaturou se filmovy psychologismus a
kresba prostiedi vyvijely zejména v 90. letech, kdy technické rozvoje vedly k lepsim
filmovym adaptacim. Vé&tSina adaptaci, jejichz pocet nartlistal, se zaclenila mezi béznou
komer¢ni produkci.40

Film je médium s vlastnim jazykem a prostiednictvim toho specifického jazyka
na nas také specificky ptisobi. K vyjadfeni slozitych myslenek, které clovék musi
objevovat postupné, je tistena kniha coby médium lepsi. Pokud vSak chceme nééemu
dodat $mrnc, je lepsi film. Napiiklad vyjadieni akénosti, film nic nepfekona.*!
Nevyhodou filmové adaptace a obtiznych rozhodnuti pfi jeji tvorbé je otazka materialu.
Kniha scéndristim dava enormni mnozstvi informaci, problém nastava ve chvili, kdy se
musi rozhodnout co vynechat. Dokonce i ten nejskromnégjsi roman obsahuje mnohem
vice materialu neZ film.** Nedostate¢né misto ve filmu se d4 vytesit filmovym seridlem.
Nejptihodnéjsi tvar, pro sepsani filmové adaptace je novela vyznacujici se prehlednym
déjovym pudorysem. Existuji piipady, kdy maly rozsah, komornost a vypravécska
uspornost, si vynucuji maximalni doslovnost scéndristické verze. Tato prednost miize
mit 1 negativni dasledek v tom, Ze nedovoluje filmovému tvlrci volnou a svobodnou

interpretaci.43 Twvirci nemohou do déje zasahovat a nemohou rozvijet tematické prvky,

které by sméetovaly k vy$Simu napéti.

% FOSTER, Thomas C. Jak cist film: cinefiliiv pritvodce po svété pohyblivych obrdzki. Bmo: Host, 2017,
S. 246-247.

% https://www.academia.edu/11800036/Linda_Hutcheon_A_Theory_of Adaptation

““ MRAVCOVA, Marie. Literatura ve filmu. Praha: Melantrich, 1990, s. 16-17.

* FOSTER, Thomas C. Jak cist film: cinefiliv priivodce po svété pohyblivych obrdzkii. Brno: Host, 2017,
s. 240.

* Tamtéz.: s. 235.

“MRAVCOVA, Marie. Literatura ve filmu. Praha: Melantrich, 1990, s. 99.
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James Monaco vidi nejpodstatnéjsi rozdil mezi filmem a knihou ve vypraveéni.
V romanu nam urc¢uje autor, co mizeme vidét, nebo jaké pocity pfi Cetbé citit. U filmi
vidime a slySime to, co nam podsouva n¢kolik lidi, to znamend, Ze nepocitujeme

predsudky j ednotlivee.*

*“ MONACO, James. Jak cist film: svét filmii, médii a multimédii: uméni, technologie, jazyk, déjiny,
teorie. Dotisk 1. vydani. Praha: Albatros, 2004, s. 42.
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3. STEPHEN KING

V dnes$ni dobé budeme hledat t¢zko n¢koho, kdo by nezaznamenal jméno mistra
Celosvétovou proslulost mu zajistil roman Carrie z roku 1973, ktery se i do dnes fadi
mezi bestsellery. Jeho dila slouzi i jako inspirace pro filmova zpracovani, kterd se t€si
stejné oblibé. King nechava ve své tvorbé dostatek mista pro fantazii, podle néj je lepsi,
kdyz si obrazy dila vytvaiime v hlavé sami.®

Kingovi ptibehy jsou zaloZené pfedevsim na americké popkultufe, jeho dila se
odehravaji prevazné na padé Spojenych Stati Americkych. Ctenafi a filmovi divaci
vSak nemusi byt zb&hli v téchto vodach. Stephan King je v Evropé oblibeny ze stejného
divodu, pro¢ je oblibeny ve Spojenych Statech — vypravi a piSe dobré piibéhy. Jeho
jméno se stalo zndmym pojmenm, jak ve filmovém primyslu, tak v literdrni tvorbé.

Mistrem désu pro masy se stal mésic po té, co dorazil roman To (1956) do
knihkupectvi. V devétatiiceti letech se stal nejznaméjSim spisovatelem v celé zemi.
Timto dilem prokdzal, ze je nezpochybnitelnym kralem hriizy s d’dbelskym vypravénim,
které zpusobuje husi kiizi. King se v t¢ dobé& stal obchodni znackou a jeho nakladatelé
objednali prvni vydani v nakladu 800 000 vytiskl. George Beahm ve svém dile Stephen
King, ctyricet let hriizy — Zivot a dilo krdle hororu tvrdi:

, Aby néjaky autor dosahl takového rozsireni, musely zafungovat dva faktory:
jeho dovednosti a Zivotaschopnost Zanru. <46

Jeho popularita zacala postupem casu stoupat, proto se hodné jeho dél dockalo
filmovych adaptaci. Nékteré filmy byly uspé$né, nékteré méné. Bohuzel, doslo i1
k situacim, kdy producent koupil prava na piibéh a pouzil pouze nazev — to se stalo v
ptipad¢ Kukuricnych deéti. Sdm King tyto filmy nesnasi, lidé mu zazlivaji, Ze film byl
brak a on ani netusi o vniku takového filmu.*’

Kingova kariéra spisovatele, zahrnujici poezii, scendristiku, roméany a povidky,
piekracuje veskerou piedstavivost. Na zdklad¢ jeho dila byly zpracovany slovniky,
zivotopisy a dokonce i celé studie o aspektech jeho tvorby. Ke spravnému porozuméni
Kingové osobnosti, je za potiebi vénovat nasledujici kapitolu diplomové prace jeho

détstvi a ranym 1étiim, kdy studoval v Durhamu na vysoké skole.

* ROGAK, Lisa. Stephen King: mistr strachu. V Praze: XYZ, 2010, s. 82.

* BEAHM, George W. Stephen King: ctyFicet let hriizy: Zivot a dilo krdle hororu. Praha: Baronet, 2017,
S. 299.

*" ROGAK, Lisa. Stephen King: mistr strachu. V Praze: XYZ, 2010, s. 281.
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3.1 Détstvi a dospivani

Stephen Edwin King se narodil v Portlandu, Maine v roce 1947 jako druhy syn
Donalda a Nellie Ruth Pillsbury King. Poté, co se jeho rodi¢e rozesli, kdyz byly
Stephenovi dva roky, byl se svym starS§im bratrem Davidem vychovan jeho matkou.
Podle toho, co si pamatoval od mamy, si jednou tata odskocil koupit cigarety a uz se
nevratil. Navzdory Casu, ktery ub¢éhl, v Kingovi potad zlstavaly nevyfesené udalosti a
rozhoi¢eni z nasledkt otcova nevysvétlitelného odchodu. Jeho prvni dilo Carie, bylo
pochopitelné ovlivnéno strachem z opusténi.*®

Nakonec roku 1958 zapustili kofeny v Durhanu v Manie, kde zistali pfistich
osm let. Na rozdil od vétSiny spisovatell, vyristajicich v pohodli mésta, vedl Stephen
King nuzny zivot. V té¢ dob¢ to byl jediny svét, ktery znal, ale az v pozdé&jsich letech
zacal podnikat Casté vypravy do mést. Na konci padesatych a zacatek Sedesatych let
v&d&l, Ze jeho rodina na tom neni finanén& dobie, ale za chudou ji nepovazoval.*® Jeho
zdjem o psani pfiSel, kdyZ mu bylo dvandct let. Dostal sviij prvni psaci stroj, ktery mu
umoznil tvofit profesionalné vyhlizejici rukopisy. Nekteré packy ve stroji Casem zlomil,
tudiz chybéjici pismena musel dopisovat rukou.

Stephen navstévoval gymnazium v Durhamu a pak v Lisabonu Falls High
School, které absolvoval v roce 1966. V druhém roc¢niku na univerzité v Maine v Oronu
napsal tydenni sloupec pro $kolni noviny, Maine campus. Byl také aktivni ve studentské
politice a slouzil jako &len studentského senatu.”® Na konci posledniho roku na stfedni
Kingovi doslo, Ze se hodné naucil o rozvrstveni spole¢nosti na Skole, coz vyuzil 1 pii
psani Carrie. ZkuSenosti si vZdycky stfadal, aby pak z nich mohl Cerpat. Béhem léta
1966, nez King namifil na vysokou, se vratil k ptibéhu, ktery sepsal na zékladni Skole.
Vytvoril své ziejmé prvni zralé dilo snazvem Getting it on, které se ftadi
k psychologickym romandm.

Kingovy ¢tyfi roky na zminéné mainské univerzité byly dobou jeho nesmirného
ristu. Univerzita mu dala pevné zédklady v literatufe a poskytla mu prostiedi, kde se

jeho psani bralo vazné a setkavalo se s ohlasem.

* BEAHM, George W. Stephen King: ctyFicet let hriizy: Zivot a dilo krdle hororu. Praha: Baronet, 2017,
s. 40.

* BEAHM, George W. Stephen King: ctyFicet let hriizy: Zivot a dilo krdle hororu. Praha: Baronet, 2017,
S. 46.

% https://www.stephenking.com/the_author.html
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3.2 Pocatky tvorby

King se nékolikrat nechal slySet, Ze hororové piibéhy musi mit smysl pro
moralku. Nestadi pouze Sokujici efekty, které &tenafe prekvapi a pitahnou. Ukolem
spisovatele je ukazat pravdu, to znamena, Ze zloduchové dostanou, co si zaslouZi.
Kdyby se narodil do spotadané rodiny stfedni tfidy, jeho tvorba by zcela jist¢ odrazela
jiny svét. Mozna by se zaméfila na izkost moderni doby ve méstech a na predméstich.
Jenze Kingova tvorba je ponckud jind. Nejlip zobrazuje ty nerovnopravné, osudem
zhrzené, nestastné a vykorenéné. V nékterych jeho dilech mlzeme spatiit obraz jeho
vlastniho Zivota. PiSe o Benu Mearsovi z Prokleti Salemu, kdysi Gspésném spisovateli,
jehoz kariéra se zastavila. Déle o Jacku Torranvotovi z Osviceni, ktery propadl alkoholu
a jeho upadajici spisovatelskou kariérou. Nejsou to 1idé z vysoce postavené spolecnosti,
ale jsou to b&zni lidé uvéznéni neobvyklymi okolnostmi.>*

Jak uz bylo feceno, King od mala projevoval zajem o psani. Byl vasnivym
¢tenafem knih, pfedev§im obdivoval spisovatele Edgara Allana Poea a H. P. Lovecrafta.
Jeho prvni povidka, ktera byla oti$téna, se jmenovala: Byl jsem mladistvym vykradacem
hrobii. Povidku vydal ¢asopis Comics Rewie a misto honoraie dostal King zaplaceno
nekolika kopiemi éasopisu.52 S odbornym psanim se King setkal pti vysokoskolském
vzdélani, kde potkal i svou Zenu Tabithu Spruceovou. Ta studovala posledni ro¢nik a
meéla toho pied sebou dost, nejen v uceni, ale byla i téhotna. Po dokonceni studii zjistili,
ze diplom dvefte automaticky neotvira a oba Kingovi byli zaméstnani pod svou uroven.
Jejich bidné piijmy obohacoval pfilezitostny prodej povidek, hlavné pro péanské
Casopisy. Jednim z nich byl Cavalier, tam se King dockal ne¢ekaného ohlasu. Mnohé
z téchto povidek vysly pak v povidkové knize Nocni sména.>

V roce 1972 dostal praci jako ucitel anglitiny na stfedni Skole v Hamprtonu.
King si vybral Spatné placenou praci, jeho plat €inil Sest tisic Ctyfi sta dolarl roéné.
V piipad¢, ze by zistal navzdy ucitel, by se naplnily jeho nejhorsi obavy. Chtél délat to,
co miluje a tim byla beletrie. Jeho zaméstnani mu zabiralo ¢as pro psani, i kdyz prode;j
knihy byl v nedohlednu. Nizky plat navySoval v 1été praci v pradelné za Sedesat dolart
tydné. Jeho Zena roznéSela koblihy, protoze v jejich situaci potiebovali kazdy pétnik.

V roce 1972 se Kinglim narodi druhé dit€ a finan¢ni situace za¢ina byt neunosna. Jedina

L BEAHM, George W. Stephen King: ctyFicet let hriizy: Zivot a dilo krdle hororu. Praha: Baronet, 2017,
s. 101.

2 ROGAK, Lisa. Stephen King: mistr strachu. V Praze: XYZ, 2010, s. 61.

B KING, Stephen. O psani: memodry o Femesle. Praha: Beta, 2015, s. 54-56.
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spasa se objevi v dob¢, kdy proda nakladatelstvi Doubleday knihu, kterou napsal ptes
véanoéni prazdniny. Slo o sci-fi romén nazvany Béh o Zivot.*

V dob¢ krize, kdy ¢as pro Kinga znamenal penize, zacal psat povidku Carrie.
Zacatkem povidky, odehravajici se v div¢i Satn€, byl na tolik znechucen, Ze ji vyhodil
do koSe. Jeho Zena vSak v povidce videla potencidl. Libilo se ji to a piinutila Kinga
V psani pokracovat s tim, ze mu bude pomahat. Problém byl v tom, ze ptibéh, ktery
chtél prodat Cavalieru, mél rozsah novely, coz bylo na ¢asopis moc. O kratky roman
projevili zajem z Casopisu Doubleday, ktefi zadali, at’ jim nabidne néco delsiho. King o
své zlomové povidce v kariéte prohlasil: ,, Jediné, co jsem mohl o Carrie rict, bylo, zZe
to ma zacatek, prostredek a konec a ze se to moji Zené z néjakého sileného divodu libilo

, . . . 1. W55
vic, nez v§echno, co jsem napsal predtim. *

3.3 Formovani mistra hororu

Vydani Carrie pro Kinga znamenalo novou éru a pfedev§im uspéchy. Carrie
prodal Stephen na jate roku 1973 a z vydélanych penéz se s rodinou prest¢hoval do
Bangoru. V tom samém roce odkoupila prava na paperbacky Carrie spolecnost New
American Library. Prodanim prav ziskal King obnos 200 000 $, kterym dokazal zajistit
rodinu. Rozhodl se opustit §kolu a vénovat se psani roméni.”® King se konecné dostal
za vodu. Jeho talent, vytrvalost a budovani vztaht s redaktory koneén¢ piinasely ovoce.
Na svtij tspéch reagoval King slovy:

S témi prvnimi romany jsem si pripadal tak trochu jako kluk, ktery laduje
ctvrtaky do automatu s obrim jackpotem. Skubne pékou. A nejdiiv nic. Pak s tou knihou
pred Carrie jako bych dostal dvakrat tycku a jeden citron. A pak s Carrie t¥i tycky vedle
sebe — a penize se zacaly valit. Ale chci Fict to, Ze jsem nikdy nevéril, Ze tam ty ctvrtdky
nekdy prestanu hazet. Citil jsem, Ze tam budu stat na veky, dokud to nevyjde. O tom
jsem doopravdy nikdy nepochyboval. Pdrkrdt mé sice prepadl dojem, Ze se Zenu za
Stlenym snem, ale to bylo malokdy. «o7
Nakladatelstvi pozadovala dal$i knihy, proto King podepsal kontrakt na nékolik

dal§ich. Druhd kniha dala Kingovi ndlepku spisovatele horord. Jednalo se o romén

* BEAHM, George W. Stephen King: ctyFicet let hriizy: Zivot a dilo krdle hororu. Praha: Baronet, 2017,
s. 111.

% Tamtéz, s. 110-111.

% ROGAK, Lisa. Stephen King: mistr strachu. V Praze: XYZ, 2010, s. 115.

" BEAHM, George W. Stephen King: ctyFicet let hriizy: Zivot a dilo krdle hororu. Praha: Baronet, 2017,
s. 132.
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Prokleti Salemu, ktery vysel tiskem roku 1975. Pavodni znéni dila bylo ,,Druhy
ptichod* a pozdéjsi prodej prav na dotisk u NAL mu vydé¢lal polovinu z 500.000 dolart
prodejni ceny. DalSim romanem a zaroven bestsellerem se stalo Osviceni, které bylo
inspirovano vikendovou navstévou jednoho hotelu. Kingovi se rozhodli stravit svij ¢as
bez déti v Stanleyové hotelu v Estes Parku. King ve svém dile pouzil skutecné postavy,
véetné hotelového barmana. Jeho knihy se zacaly prodavat po tisicich. Jeho krize
s existen¢nimi problémy piesly, a tak mohl psat dvé knihy ro¢né. King se rozhodl z
ruznych divodit opustit Doubleday a piipojit se k NAL (vlastnikovi vydavatelstvi
Viking). Ten hlavni byl finan¢ni. Dal$im divodem bylo vydani Mrtvé zony, obalka byla
mnohem pfitazlivéjsi pro oko, a kniha samotna méla lepsi vzhled a atmosféru nez knihy
vydané Doubledayem. Od té doby vydal vice nez 30 roméni, a tiskem proslo pfes 100
miliond kopii.>

Nesmime opomenout, zZe jeho tvorbu bezesporu ovlivnila éra alkoholu a drog, o
které se zminuje Lisa Rogak, autorka knihy Stephen King: Mistr strachu. Od chvile,
kdy si rodina Stephena Kinga pofidila vlastni diim, ktery byl renovovéan piesné podle
»Kingovského stylu®, tocil se jeho Zivot pfedevsim kolem psani a rodiny. Dlouho si sdm
nedokazal pfiznat, ze stfedobodem jeho zivota neni pouze rodina a horory, ale také
drogy a alkohol. Chut’ alkoholu poznava uz na stfedni skole, ne vSak v takové mife, aby
to ovliviiovalo jeho tvorbu. Na stfedoskolském prostfedi zkousi také poprvé LSD,
mezkalin a peyotl. Jeho zavislost na alkoholu se zacala prohlubovat v dobé, kdy méla
rodina problém s penézi a sviij zivot marnil ucitelskou profesi. V této dobé& vSak nebyl
jeste zavisli na drogach. Své bidné finance utracel predevSim za cigarety a alkohol.
Drogy se v Kingové Zivoteé zacaly objevovat az s ptivalem penéz, tedy v osmdesatych
letech, kdy byla cela rodina, diky jeho ptijmim, zabezpecena az do konce Zivota. Svou
zavislost na alkohol si poprvé pfipustil, kdyZ byl zaveden zdkon o vratnych lahvich a
plechovkach, ktery mu ukézal sbér a mnozstvi obalt, které vyprodukoval za tyden. Na
vazny problém s drogami ho upozornil az zhorSujici se zdravotni stav, kdy prozival
Casté vypadky paméti. Sdm pfiznava, ze si nepamatuje nic s revizi, které¢ provadél na
své knize Cujo. Stupani kokainu a nefizené piti trvalo dlouhych Sest let. O jeho piti
rodina védéla, ani pred vefejnosti se tuto skuteCnost nesnazil zatajit. Co se vSak snazil
zatajit, byly drogy, které mél poschovavané po dome. Davky si daval pouze tehdy, kdyz

rodina nebyla doma. Jeho problém s navykovymi latkami se promitl i v jeho dile

%8 http://stephenking.kbx.cz/biografie.php
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Osviceni. Sam pfiznava, ze v hlavnim hrdinovi promitl sebe. Stfedoskolsky ucitel
anglictiny a neuspé$ny spisovatel s problémy s pitim alkoholu, to byl on sém. Pomohla
mu az jeho zena, ktera pred zraky pratel a rodiny, vysypala vSechny véci, které byly
spojené s drogami a alkoholem a nasla je v jejich domé. Stephen piiznal sob¢ i1 ostatnim
svou zavislost. Navrat do normdlniho zivota byl pro Kinga tézkou zkouskou. Nejvétsi
strach panoval z obav, Ze bez kokainu nebude psat tak dobra dila a Ze jeho tempo bude
pomalejsi. Navykové latky vSak nemély tak velky vliv na jeho tvorbu, jak si myslel a
svij boj s nimi roku 1991 vyhral. Dikazem toho je prvni kniha Nezbytné véci, kterou
napsal ve stiizlivém stavu.>

V devadesatych letech se zacal ménit jeho styl psani. Spole¢né s alkoholem a
drogami se zbavil i monster ve svych dilech a jeho tvorba smétovala k psychologickym
horortim. O své védomosti se chtél podélit 1 se zacinajicimi spisovateli v dile s ndzvem
O psani a objevily se knihy s novymi naméty: Vykoupeni z véznice Shawshank, Dolores
Claibornovd a Geraldova hra. Stephen King je stale aktivnim autorem, ktery kazdy rok
vyda alespoil jednu knihu. Od psani ho neodradila ani udalost, ktera se stala roku 1999.
V tomto roce utrpél tézkou nehodu, kdy ho srazila dodavka. Kral hororu ma
s posedlymi dopravnimi prostiedky zkuSenosti, sam o nich piSe ve svych povidkach
(napt. Ndkladaky). V sobotu 19. Cervna si prozil nehodu na vlastni kuzi, ktera ho
nasledovné zabrzdila v tvorbé psani. King byl pfevezen do nemocnice v Maine, kde
jeho stav oznacili doktofi jako stabilizovany. Utrpél zlomeninu nohy, kycle a mél
proraZzeny plicni lalok. Do nemocnice, ve které se Stephen 1€¢il, posilali fanousSci tisice
pohlednic a webova stranka l€kaiského strediska si polepSila od kritického vikendu
V navstévnosti o 3000 procent. Fanousci si jist¢ oddychli, nebot’ sdm mistr horort o
podobném piibéhu vypravi ve své knize snazvem Mistery. Hlavni hrdinkou je
psychicky labilni Annie Wilkesova, kterd zachrani pfi autohavarii svého oblibeného
spisovatele. Nasledné ho pfi rekonvalescenci muci, aby ho ptesvédcila ke znovuoziveni
své oblibené postavy. 60

Z novéjsich Kingovych knih se prosadila Pod kupoli, adaptovana jako
stejnojmenny serial, nebo detektivka Pan Mercedes, za kterou v roce 2015 ziskal

o ‘. 1
prestizni ocenéni Edgar Awards. °

% ROGAK, Lisa. Stephen King: mistr strachu. V Praze: XYZ, 2010
% http://stephenking.kbx.cz/news.php?id=86
® https://magazin.dobre-knihy.cz/literarni-zajimavosti/literarni-velikani-stephen-king/
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Richard Bachman

Za zminku, ktera bez pochyby tvorbu Stephena Kinga ovliviiovala, stoji jméno
Richard Bachman. King si pohréval s myslenkou, zda jeho dila ¢tou fanousci kvili
dobrému obsahu, nebo kviili jeho jménu na obalu. Uvédomoval si, Ze jeho jméno se
stava pojmem v popkultute, proto se chtél presvédcCit, zda by se povidky prodavaly,
kdyby na obdlce nestalo jméno Stephen King. Vymyslel vlastni pseudonym, Richard
Bachman, kterému vyb4jil dokonce i Zivot.

Bachman se narodil v New Yourku, jeho dospivani a détstvi je v8ak zahaleno
tajemstvim. Richard slouzil ¢tyfi roky u pobiezni hlidky a posléze deset let u
obchodniho lod’stva. Se svou zenou se usadil na venkové v New Hampshire, kde psaval
po nocich a vybudoval mlé¢nou farmu. Jeho jediné dit€ zemielo nestastnou nahodou,
¢lovék by mohl fict ,.kingovskou®. Podle vSeho chlapec spadnul do studny a utopil se,
bylo mu Sest let. V roce 1982 nasli lékati Bachmanovi nador na mozku, ktery mu
operativn¢ odstranili. Rok 1985 mu byl vSak osudnym. Zemfel nahle na ,,rakovinu
pseudonymu“. Umrti pomohlo odhaleni jednoho pracovnika z knihkupectvi, ktery
odhalil v knihach rukopis Stephena Kinga. Ten se pak vefejné ptiznal. Do své smrti
publikoval pét romana: Vztek (1977), Dlouha cesta (1979), Prace na silnici (1981),
Running Man (1982) a Kletba (1984).%?

Velka vyhodou ,,bachmanovek® je u¢innost na Cétenare. King se pod svym
pseudonymem nesnazil, jak je u n& zvykem, zadnymi finesami ¢i pozvolnym
budovanim atmosféry. Ctenai byl vhozen doprostied d&je, ktery ho okamzité vtahl a
proveden piibéhem plnym S$pinavosti, lidské neznalosti a po néjakych dvou stovkach
stran Cekal na ctenafe konec. V této ¢asti ve vétSiné piibehl teprve zafina. Zakonceni
bylo kruté a nelitostné. King mozna véii na St'astné konce, ale Bachman rozhodné ne.
Jednou z opakujicich se poucek u jeho knih je, Ze byl temnou polovinou Kingovy

mysli.®®

%2 http://stephenking.kbx.cz/bachman.php
% http://www.iliteratura.cz/Clanek/29999/king-stephen-zhubni
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4. ANALYZA VYBRANYCH DEL STEPHENA KINGA

Prozy Stephana Kinga Carrie, Osviceni, a To, byly vybrany pro analyzu
charakteristickych hororovych prvkii a pro komparaci s filmovymi hororovymi
adaptacemi z n€kolika dtivoda. Carrie je Kingova hororova prvotina, kterd mu zajistila
spisovatelsky tuspéch. Pii rozboru lze vypozorovat rysy jeho prvni rané tvorby a
porovnat je se stylem psani v dob€ To a Osviceni. Zasluhou telekinetické stiedoSkolacky
Carrie si King vyslouzil titul mistra hororu. U této knihy byla ztvarnéna prvni filmova
adaptace z jeho tvorby. Coby prvni film natoé¢eny podle Kingova romanu, uvedla Carrie
tohoto spisovatele do vefejného podvédomi. Po filmu byl na dobré cesté stat se v oblasti
hororu a filmového primyslu pojmem. Druha adaptace stejnojmenného filmu na sebe
nenechala dlouho ¢ekat a ztvarnéni tieti adaptace jen potvrzuje uspéSnost a vyjimecnost
tohoto dila. Diky tfem filmovym adaptacim Ize porovnat snahu filmového primyslu a
zjistit, zda byly do filmu zahrnuty scény, které v jinych adaptacich byly vynechany.

Dalsim dilem, které budeme rozebirat v diplomové praci je Osviceni vydané
roku 1977. V této proze si King zacina uvédomovat, ze aby Ctenafe vydésil, musi
vytvofit zralé postavy, do kterych se divak vciti. Kniha je doprovazena dokonale
vykreslujicimi kratkymi popisy jednotlivych postav a prostfedi. King v dile pracuje
s jemnymi impulsy, které v déji graduji. Pti vykreslené atmosféfe nabyva ¢tenaf pocitu,
ze do n¢j patii. Porovnani filmovych adaptaci bude pozoruhodné piedevSim tim, Ze
King kritizuje Kubrickovo verzi, ktera podle n¢&j ztraci srdce filmu. V nékolika
rozhovorech King prohlasil, Zze kniha nemd s filmem nic spole¢ného a rezisér vnutil
jeho knize vlastni verzi, zvlast kdyz vypustil kli¢ové body d&j e.%

Jak sadm King o svém dile pravi, To je vic neZ roman, ktery povaZuje za nejlepsi
dilo, co kdy napal. Tato skute¢nost neni hlavnim bodem pro mou volbu knihy. Autor si
pohrava s mnoha postavami, paralelnimi a prekryvajicimi se Casy, ukazkou nestvir.
Nestvlirou nemam na mysli pouze samotného klauna Pennywise, ale také lidskeé
chovani, které u nckterych z postav nabyva stejného charakteru. Rozebira slozita
sociologicka témata (détstvi, starnuti, tyrani déti, podstatu existence, lasku a nadé&ji
atd.), dokaze vypravnym déjem vtahnout na misto, kde se ptibéh odehrava, do méstecka
Derry. Tyto prvky a proplétani hrdint S kritickymi situacemi zivota jsou

komplikovanou zkouskou pro adaptacni tvorbu.

* BEAHM, George W. Stephen King: ctyficet let hriizy: Zivot a dilo krdle hororu. Praha: Baronet, 2017,
S. 165.
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Ve vsech uvedenych knihach nalezneme ,kingovsky“ chaoticky styl psani.
Neboji se pouziti vulgarit, neboji se do knih zakomponovat ¢lanky nebo uryvky z jinych
knih, a neboji se ve Ctenafi vyvolavat znechucenost. Do romand se vtiskly i Kingovy
zivotni etapy odrazejici se v téchto dilech. V dobé¢ studii na stfedni Skole psal roman
Carrie, ktery je ovlivnén prave stiedoskolskym prostiedim a zkuSenosti s Sikanou, jako
béznou soucasti studentského Zivota nekterych divek. Dale jeho pestré obdobi drog a
alkoholu je citelné v dile Osviceni, kde hlavni piedstavitel proziva podobné zivotni dno
a rozpad osobnosti. V piibéhu To demonstruje King sviij spisovatelsky vyvoj, vrchol
jeho tvorby a nasbirané zkuSenosti v hororovém Zzanru. Nejde si nevSimnout dalSich
spole¢nych znakd téchto dél. Jsou jimi nadpfirozené sily, rozpad a vychova déti
v rodindch a prfedev§im negativni role otce, ktera je také silné spjatd se samotnym
Kingem. Zajimavosti je fakt, Ze se v romanu To objevi postava z knihy Osviceni — tou je
postava kuchafe Dicka Halloranna. King tyto nepatrné provazanosti velmi rad ve svych
dilech vyuziva a v§imnout si jich muze jen oddany fanousek a vérny Kingtv ¢tenar.

At uz King piSe o nestvlrach, lidskych nebo nadpfirozenych, vzdycky se
zamétuje na lidi. Kdyz se ¢tenaf seznami s hlavnimi postavami v piib&hu, jejich Zivoty
ho zaujmou a vciti se do jejich situace. King zdaraziuje, ze celé je to o ptibéhu:

,Po celou tu dobu, co pisu, jsem byl oddan myslence, Ze v beletrii hodnota
pribehu dominuje nade vSemi ostatnimi fasetami spisovatelského rFemesla — postavy,
téma, nadlada, nic z toho neni k nicemu, je-li pribeh nudny. A drzi-li vas pribeh, na vse
ostatni lze zapomenout. «05

To nejlepsi z Kingovych dél rozhodné prezije 1 do dalSich let. Zvolena dila
diplomové prace se stanou soucasti kultury i dal§ich generaci a ojedinély styl psani bude
jisté pro mnohé spisovatele dale inspiraci a nadale bude ptetrvavat jeho fanouskovska

zakladna.

4.1 Fantastické a realistické prvky ve vybranych dilech

V jedné z kapitol diplomové prace jsme se zabyvali, vV ¢em spociva rozdil mezi
fantastickym a realistickym hororem. V dilech Stephena Kinga najdeme zastupce obou
typt. Fantasticky a realisticky prvek se v jeho tvorbé Casto prolina a u nékterych dé¢l,

jako je Osviceni, dava cCtenafi moznost vlastniho vykladu. Duchafina, mystika,

® BEAHM, George W. Stephen King: ctyricet let hrizy: Zivot a dilo krdle hororu. Praha: Baronet, 2017,
s. 146.
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nadpfirozené jevy jsou neoddélitelnou soucasti hororovych knih Kinga a tak nékteré
zcela vybocuji z reality. Kniha, jez je stavéna Cisté na realistickém zakladé, mizeme
zminit napiiklad Misery. D& této knihy lze vysvétlit bez nadpiirozena, v piipadé
vybranych knih k diplomové praci tomu tak neni.

Carrie vykazuje zietelné nadptirozené prvky. Divka se schopnostmi telekineze,
dokaze pomoci sil myslenek znicit v§e kolem sebe. Realisticky vyobrazené jsou situace,
které fyzicky i psychicky piasobi na hlavni hrdinku. King se zde inspiruje, jako i
V nasledujicich knihach, skute¢nymi Zivotnimi situacemi. V piibéhu Carrie nam
ukazuje Sikanu ve Skolnim prostiedi a Spatné rodinné zazemi. Carrie je inspirovana
skute¢nymi Sikanovanymi divkami z dospivani Stephena Kinga.

Osviceni rozd€luje Ctenafe 1 divdky na dva tdbory. Filmové adaptace vsugeruji
divédkovi pocit, ze ptedlohou je kniha s nadpfirozenymi jevy. Vyobrazeni krve je
enormni a stragidelné bytosti se objevuji leckdy bez vysvétleni. Ctenaf originalni verze
si dokdze tyto jevy redln¢ vysvétlit. Setkdme se vSak i s odliSnymi nazory ctenait
povazujici Overlook za proklety a nadptirozené postavy neberou jako vyplody fantazie
hlavnich hrdinti. Kniha ndm otvird leckterd vysvétleni nepochopitelnych situaci.
Stephen King zpodobnuje v hlavnim hrdinovi, Jacku Torrancovi, proménu psychiky
ustraSen¢ho a alkoholem zni¢eného ¢lovéka trpici paranoiou. Tato paranoia se v knize
ukazuje pravé v nadpfirozenych bytostech a nevysvétlitelnych udélostech. Jack Torranc
ma malého Sestilet¢tho syna, Dannyho, u kterého se v knize projevuje také
transcendentni schopnost vidét duchy. Tuto skute¢nost vysvétluje King v rozhovoru
mezi Jackem a jeho manZelkou Wendy:

., Nejsem psychiatr, ale viechno to do sebe zapada. Chodici mrtvd Zena, jako
symbol mrtvych citii, mrtvych Zivotii, které nechtéji odejit...ale protoze jde o postavu
Z jeho podvedomi, je zdaroven také jim samym. Kdyz je Danny v transu, jeho védomi je
naprosto potlacené. Je veden tou postavou ze svého vedomi. 60

Nestvira v knize To se muze zdat a pasobit symbolicky, ale piesto se jedna o
nadpfirozenou bytost vyjadiujici ztélesnéné zlo. Hlavni postava klauna Pennywise je
spojena se skutecnymi redlnymi udalostmi ze kterych King téZil. Tento piipad otfasl
roku 1972 celou Amerikou. Oblibenou détskou postavu, pfinasejici radost a smich,

proménil John Wayne Gacy ve vrazdici monstrum. Kauza tzv. ,Killer Clown*®’

% KING, Stephen. Osviceni. Praha: Beta, 2010, s. 294.
*7 http://www.rozhlas.cz/radiowave/spolecnost/_zprava/zabijacti-klauni-desivy-viral-ktery-se-stal-az-
prilis-skutecnym
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ptizivila strach z klaunti a pomohla tak ke vzniku knihy To. V romanu uz je od zacatku
jasné, ze se tu bude odehravat néco divného a nenormalniho:

,, George natahl ruku. Klaun ho chytil za pazi. A George vidél, jak se klaunova
tvar meni. To, co potom uvidel, bylo tak strasné, Ze jeho nejhorsi predstavovani si
néceho ve sklepé vedle toho vypadalo jako krdsné sny: co videél, ho v mziku pripravilo o
rozum. “®®

Ve vSech tiech pfipadech aplikuje King naméty odvozené z klasickych horort
minulosti. Predstavuji je i obecné znamé postavy Frankensteina, vlkodlaci a dalsi
prisery. OvSem dopliluje a rozviji je o postavy a déje, jez jsou typické pro prostredi

reality soucasného svéta.

4.2 Carrie

Jak uz bylo zminéno, Carrie je Kingova prvotina, ktera mu oteviela branu do
spisovatelského svéta. Prvni vydany roman, absolventa Mainské univerzity, je datovan
do roku 1970. King uz byl tehdy rozhodnuty pro kariéru spisovatele a v Supliku m¢l
schovano vice povidek nez pouze Carrie. Kdyby King zafal vydavat nejdiive
nehororové romany, jez posilal do svéta pod pseudonymem Bachman, byla by se jeho
kariéra ubirala nejspi$ jinym smérem. Kingovi ¢tenafi jsou zvykli na dlouhé romany, ale
Carrie ma pouze 171 stranek. Svou formou by se fadila spise mezi povidky.

Za nesmazatelnou ¢ast popkulturni scény je povazovan usek, pii kterém hlavni
hrdince vyliji kbelik praseci krve na hlavu. Tento ikonicky obraz si kazdy okamzité
vybavi pfi zmince o knize. V tisici divek, citici se jako Carrie, kniha zanechéd hlubokou
stopu. Sam King ptibéh vnima jako podobenstvi Zenského védomi. Mozna Si na stiedni
Skole vytrpély stejné ponizovani a souciti s tragickou situaci, které King vyobrazuje
v knize. Autor vystihl temna mista na stiedoskolské pude€, a proto zakladni pfiznivci
patii do této vékové skupiny.

Hlavni postavou romanu je klasicky vydédénec slouzici ve Skolni spole¢nosti
jako otloukanek a staly predmét posméchu. KdyZz pozname tuto podsaditou divku
s mastnou pleti, zacneme si uvédomovat, jak nase spolecnost prahne po outsiderech.
Nebyt jich, neexistovali by vitézové.* Inspiraci k vytvofeni knihy byly dvé sSikanované

divky ze stfedni skoly, s kterymi se King pravidelné setkaval. Vypravi, Ze jednou ho

% KING, Stephen. To. Praha: Melantrich, 1993, s. 21.
% BEAHM, George W. Stephen King: ctyFicet let hriizy: Zivot a dilo krdle hororu. Praha: Baronet, 2017,
s. 151.
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jedna z divek pozvala do jejich maringotky, kde se setkal s jeji matkou. Matka byla
zboznd a kladla mu prapodivné otdzky tykajici se viry. Divky do Skoly nosily stejné
obleCeni a ob& byly dost stydlivé, proto mezi ostatni studenty nezapadaly. Jednou,
kdyz divky pftisly do Skoly v novém obleCeni a s novymi vlasy, vyvolaly kolem sebe
posméch. V dalSich dnech uz chodily ve starém obleceni a vSe se vratilo do zajetych
koleji. Jedna zdivek pozdéji spachala sebevrazdu a druhd zemftela na epilepticky
zéachvat. King své dilo napsal az po jejich smrti na popud svého pfitele, jenz v ném vidél
obrovsky potenciél.70

Pocitit Kingovy zacatky ve spisovatelské tvorbé miizeme v n¢kolika faktech. Pii
Cetbé ma Ctendf pocit, jakoby cetl vice pfibéhti najednou, které pokazdé dochazi ke
stejnému  zavéru. Ve vétsiné jeho dél nevime pfedem, co se bude odehrévat,
nedokazeme odhadnout konec. V tomto piipadé étenaf tusi, jak se kniha bude dal
vyvijet a co od ni miize ¢ekat. Gradace knihy je miziva. King jednu z nejvaznéjsich a
nejdramatictéjSich scén postavi ¢tenarovi pred o¢i uz na zacatku. Vzhledem k tomu, ze
v Carrie neni tolik silnych scén, ¢tenat po precteni muze byt zklaman z celkového dila.
Nevyzralost Stephena Kinga je citit také v jednoduchosti psani. Nezatézuje Ctenafe
zbyte¢nymi proslovy a nezahlcuje ho nadbytecnymi informacemi, jako je tomu v dile
To. Cht¢l, aby si ¢tendf uvédomil, Ze tahle divka je prondsledovana osudem a Ze ve
skutecnosti neni zl4, ale chova se jako nékdo, komu hodné& ubliZili. Realnosti pfidavaji
novinové utrzky, citaty z knih, vsuvky ze soudnich zdznami a vysvétlivky. Tento styl
psani svadi az k dokumentarni formé vypravéni €i reportazi. Troufam si fici, Ze v dobé
studenta stfedni Skoly nezatazoval do svych knih tolik vulgarit, ale rozhodné se uz drzel
nejvétsiho stupné nechutnosti a krvavosti.

Kniha krvi za¢ina i krvi kon¢i. Na za¢atku knihy se docteme o zkuSenosti Carrie
S prvni menstruaci a také uz je ¢tenat obeznamen s jeji situaci na Skole:

,, Carrie stala otupéle uprostied tvoriciho se kruhu a po téle ji stékaly krupéje
vody. Stala jako odevzdany vul, védoma si toho, Ze posméch patii ji (jako vidycky),
neurcité zmatend, ale prekvapena. S prvnimi temnymi kapkami menstruacni krve, které
se rozprskly o dlazdice. “™

Perioda se objevuje 1 na samém konci romanu:

O KING, Stephen. O psani: memodry o iemesle. Praha: Beta, 2015, s. 64-65.
"M KING, Stephen. Carrie. Praha: Beta, 2007, s. 12.
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., Jeji dech se zpomaloval, zpomaloval, jako by se zachytil nékde o trni — A nahle
se uvolnil v osvobozujici zavyti, kdyz ucitila, jak ji po stehnech zvolna stékd menstruacni
krev. “"

Postavy nevzbuzuji sympatie a ani nijak zvlast' antipatie. Celkové piib¢h
neprobouzi ve Ctenafi tak intenzivni emoce, jako je tomu Vv nasledujicich knihéch.
Carrie je piimocary ptib¢h o Carrie Whiteové, studentce stiedni Skoly, ktera je terCem
posméchii a Zertiki. Na pokraji zhrouceni se dostane pii svém ponizeni do faze
spoustéjici diimajici telekinetické sily s ni¢ivymi nasledky. Ve svém temném jadru je
Carrie hororovy piibéh, jenz vypovida o stiedoskolském pekle, o vyvrzenci ze
spole¢nosti stojicim v bubliné a z ni pozorujici zbytek svéta. Stredoskolska studentka
Zije se svoji fanatickou zboZznou matkou nutici svou dceru k vife. Neoblibenost hlavni
hrdinky se prohloubi v situaci, kdy dostane svou prvni menstruaci po télocviku
v damskych sprchach. Divky se ji za¢nou smat, urdzet a ponizovat hdzenim tampont a
vlozek. Doma na ni ¢ekd jeji matka, ktera se k této situaci postavi jako bestie
tyranizujici Sestnactiletou holku. Carrie dostane od matky trest, protoZe véri, Ze
menstruaci dostavaji jen hfiSné Zeny. Se stresem a Uzkostmi se zacinaji u Carrie
projevovat 1 telekinetické schopnosti. Tydennim trestem po Skole jsou potrestany
vSechny divky, jez se incidentu zucastnily. Divky trest nepfijmou a ignoruji zakaz.
Svédomi zpytuje pouze jedna zdivek jménem Sue, kterd poprosi svého kluka
Tommyho, aby vzal Carrie na maturitni ples. Navzdory protestli své matky si Carrie
ples nenecha ujit

Chris, podilejici se nejvic na Sikan¢ Carrie, naplanovala mezitim kruty Zzert,
ktery se posléze proménil v katastrofu. Pti probihajici korunovaci Carrie a Tommyho,
zvrhnou na Carrie pfipravenou praseci krev z kyblu. V Carrie to vyvola pocity zufivosti
a pouzije na vSechny hosty své telekinetické schopnosti. Poté, co vSechny zabije
proudem, se vyda domu a po cesté ni¢i vSe kolem sebe. Doma na ni ¢eka psychicky
nemocnd matka, kterd Zije s mySlenkou, Ze se v Carrie usidlil d'abel. Tato pfedstava ji
donuti k pokusu o zabiti jeji vlastni dcery nozem. Jejich spor kon¢i smrti matky a po

pokusu Carrie odstranit Chris a jejiho pfitele, umira i ona sama.

2 KING, Stephen. Carrie. Praha: Beta, 2007, s. 159.
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4.2.1 Charakteristické prvky hororu v dile Carrie

Prostredi

Cely roman je situovan pouze do jednoho mista a tim je méstecko zvané
Chamberlain. Méstecko neni ni¢im ojedinélé ani strasidelné, zarazejici je az autorovo
pozvani do domu Whiteovych v ulici Carlin Street. Ve snaze navodit ¢tenafi strach,
popisuje rodinné zazemi Carrie tak, Ze v Clovéku vyvolava tzkost. Konkrétné se
zaméfuje na popis nabozenskych predméti, které jsou rozmisténé po celém domé.

., Obyvajicimu pokoji dominoval velky umélohmotny krucifix, metr dvacet
vysoky, ktery visel na zdi proti dverim. UkiiZovany Jezis byl strnuly v groteskni, vypjaté
bolestné kreci, usta kiivend stonem. Ze zranéni zpusobenych trnovou korunou, stékaly
po spancich a cele potiicky krve. OCi obracel k nebi ve stredovekéem vyrazu zoufalstvi.
Ruce mél také potrisnené krvi. “r3

Cely dim je charakterizovan pochmurnym a tryznivym klima, naznacujici
straSlivou minulost schovévajici sva tajemstvi. Dim pfipomina nabozenskou svatyni, je
obrazem své fanatické majitelky. Nejen pfedméty, ale i interiér se snazil autor popsat
palgivou atmosférou. Ctenaf se citi byt vtazen do domu i diky detailim, které King
nevynecha:

., Carrie vesla do domu a zaviela za sebou dvere. Jasné denni svétlo zmizelo a
bylo vystridano hnédymi stiny, chladem a tiZivou vini pudru. Jedinym zvukem bylo
tikani kukacek znacky Black Forest v obyvacim pokoji. «r4

V uvedeném uryvku si miiZzeme vSimnout detailu znacky kukacek. Konkretizaci
pfedméti a jejich pfesnym popisem docili, Ze si Ctenadf pfipadd, jako by domem
prochazel a znal kazdé jeho zakouti.

Ze zacatku nezajimavy Skolni prostor, predev§im jeho télocvicna, dostava raz
hororového prostiedi ve chvili, kdy se béhem maturitniho vecirku odehraje zédvérecna
katastrofa knihy. Autor realisticky popisuje destrukci Skoly a posléze i méstecka:

., Chamberlain je v plamenech. Upiné celé mésto. Skola shorela. Centrum ho¥i.
V zapadni ctvrti vybuchla benzinka. A Carlin Street hori. A vsichni Fikaji, Ze to
)5

zpiisobila Carrie Whiteova

Realnost celé udalosti podtrhuji ¢lanky z novin, jenz autor do knihy vklada:

" KING, Stephen. Carrie. Praha: Beta, 2007, s. 32.
" KING, Stephen. Carrie. Praha: Beta, 2007, s. 31.
"> KING, Stephen. Carrie. Praha: Beta, 2007, s. 148.
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,, Podle urednich statistik dosahl pocet mrtvych v Chamberlainu 409, 49 lidi se
stale pohresuje. VysSetrovani pripadu Careitty Whiteové a takzvaného TK fenoménu
pokracuje. «r6

Pojeti strachu a tajemna

Primarnim cilem Kingovych horort, stejné je tomu bez pochyby i u ostatnich
spisovatelli hororového zanru, je vyvolat ve Ctenafi emoce. King je specialistou na
nabuzeni pocitu odporu a nechuti. V pfipadé Carrie se jesté v této oblasti vyvijel.
Uvodni scéna s menstruacni krvi, nebo zavére¢na &ast s krvi praseci, neni tak dech
derouci jako nékteré scény v ostatnich jeho dilech. Krev se v dile jevi jako klicovy
motiv, at’ uz mame na mysli menstruaéni, posvatnou nebo prasec¢i. V uvedeném romanu
King nevénuje tolik pozornosti krvi a masakriim, ale zamétuje se na lidskou psychiku a
dési spiSe povahou a charakterem lidi. Princip strachu zde spatfuji Vv
zobrazeni realistické atmosféry a ve vyliceni postav:

,, Chvili jen tak koulela ocima, jako by tomu nemohla uvérit. Pak oteviela pusu a
vykrikla. V Zivoté jsem neslySela priSernéjsi zvuk. Bylo to jak zarvani gladiatory
Z baziny. Prosté zarvala. Vzteky. Byla uplné bez sebe. Zrudla jako hasicské auto, zatala
pésti a zaivala do nebe. Celd se tidsla. Oblicej méla svrastény jako néjakd obluda. "’

Cast, ktera ve Gtenafi vzbuzuje odpor, se odehrdva na zalatku dgje. Silngjsi
moment uz recipient v knize nenajde:

,, Postel byla nasdkla krvi a na podlaze lezel Feznicky niiz. Pak si teprve policista
vsiml ditete, které bylo stale castecné zabalené v placenté a lezelo pani Whiteonové na
prsou. Ziejmé odrizla pupecni Sniiru nozem. 78

Tajemny prvek se objevuje az po tom, co ho v sobé pocituje Carrie samotna.
Tim je telekineze. Mimoiadnou schopnost, kterou divka ma, vyuziva k devastaci lidi 1
svého okoli. Pfibéh nuti recipienta se zamyslet nad tim, co je realita a co je fikce.
Ptijmout fakt, Ze n¢které udalosti spolecenského Zivota z dila se mohou dit i v realité, je
pro Ctenafe téZ zastraSujici. Nebot', jak uz bylo feCeno, dé& je inspirovan skuteCnymi

zkuSenostmi Stephena Kinga.

® KING, Stephen. Carrie. Praha: Beta, 2007, s. 165.
" KING, Stephen. Carrie. Praha: Beta, 2007, s. 27.
"® KING, Stephen. Carrie. Praha: Beta, 2007, s. 16.
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Téma lovce a koFisti

Téma lovce a kofisti se vyskytuje v podstatné v kazdém dile Stephena Kinga a je
charakteristickym prvkem subzanrti hororu. Zloducha lovici svou obét’ zndzoriuje King
v dile Carrie ve spole¢nosti, ktera divku dozene do zoufalstvi. Jeji matka a prostiedi, ve
kterém Zzije, vyuzivaji chvile, kdy mohou divku tyranizovat a nicit jeji osobnost. Zni¢eni
jednoho statusu, bud’to lovce nebo kofisti, vétSinou znamena konec piibéhu. Role se
mohou Vv prabéhu déje vymeénit, jako je tomu v tomto ptipad¢.

Carrie se proméni znaivni nabozenské stfedoSkolacky do nezastavitelného
lovce, jenz prahne po pomsté. Svou silou telekineze zabiji v§echny, kdo se ji postavi do
cesty a zdevastuje své rodné méstecko. Ohniska pozarti v planu mésta znacila cestu
Carrie odchazejici z maturitniho plesu.

. Na Carllin Street vypukl pozar od spadanych elektrickych dratu. Meél nakonec
zachvatit cely severni konec ulice vietné bungalovu, v nemz Margaret Whiteova
porodila svou dceru. V zdpadni ctvrti mésta, pod kopcem vseobecné nazyvanym
Brickyard Hill, doslo jeste k horsi katastrofé: vybuch cerpaci stanice zpiisobil poZar,

, . . . . o «79
ktery se nepodarilo uhasit az do vecera ndsledujiciho dne.

4.2.2 Filmové adaptace Carrie

Komparace filmové adaptace roku 1976

Film Carrie, rezirovany Brianem De Palmou, byl nato¢en dva roky po vydani
knihy. Syn chirurga a student fyziky de Palma se fadi k provokativngjsi skuping tvircu
mezi hollywoodskymi reziséry. Pohyboval se ve spole¢nosti Lucase, Spielbergra nebo
Scorseseho. V romanu Carrie vidél velky komer¢ni potencial, proto veéfil, Ze se
Z introvertni stfedoskolacky stane hit.®® Herecka Sissy Spacekova v titulni roli i Piper
Laurienova, coby jeji zboznad matka, byly za svlj vykon nominovdny na Cenu
Akademie, ale bohuzel ji neziskaly. Film pfinesl zisk 33,8 milionu dolart.® Filmova
adaptace piisla do kin 3. listopadu 1976 a pomohla ptitdhnout fanousky ptfedevs§im ze
sttedoskolskych lavic. Diky propracovanym vizudlnim triklim se film fadi mezi nejlepsi
adaptace Kinga. Film byl inspirovan tvorbou Hitchcocka, konkrétné Psycha, ze kterého

si vzal zdsadni scénu ve sprSe. Vyuzivani rtiznych filmovych prostredki: kiiklavych

¥ KING, Stephen. Carrie. Praha: Beta, 2007, s. 142.

% NATHAN, lan. Stephen King ve filmu: kompletni historie filmovych a televiznich adaptaci mistra
hororu. Praha: Dobrovsky, 2019, s. 12.

81 BEAHM, George W. Stephen King: ctyficet let hriizy: Zivot a dilo krdle hororu. Praha: Baronet, 2017,
s. 147.
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barev, zpomalenych zabért, hlubokého zaostfeni a predevsim Silenych gotickych hlu,
vytvaii specifickou filmovou texturu.®

Ve filmu byly samoziejm¢ nékteré ¢asti bud’ uplné€ vynechany, nebo pozménény.
Ze zacatku filmu byla vystiizena scéna, kdy mlada Carrie sesle na sviij dim kamenné
krupobiti. De Palma ve filmu rozviji pfedstavu, ze u Carrie je to dospélost, jeZ v ni
probouzi zvlastni nadani. Jednou malou obménou je i nazev stfedni Skoly, kterou rezisér
pojmenovava podle psychopata z Psycha Batesova stfedni. V knize je to Stfedni Skola
Thomase Ewena. Otec Cariie ve filmové adaptaci opusti rodinu s jinou zenou, v knize
otec zemfel. Je mozné, Ze se scénaristi pokusili o vétsi autenticnost s zivotem Stephena
Kinga, ktery byl také otcem opustén bez vysvétleni. Dal§i pozménénou ¢asti je figura
JeziSe, kterému sviti ervené o€i. Jezi§ nahradil Kingliv oblibeny pfedmét v domé a tim
je velky kiiz, dokonce mu v knize vénuje krat$i odstavec. Svitici o¢i JeziSe Krista
pusobi ve filmovém podani dost ptehnané a kycovité. Otec Chris Hargensonové byl
uplné vypustén. Nespatiuji to jako jmu, postava v knize neméla moc prostoru. Billy
Nolan, kterého ztvarnil John Travolta, mél byt drzy pubert’dk plsobici leckdy zvracené.
Film ho jevi jako hlupaka a snadno ovlivnitelného podpantoflaka stavéjiciho do vedlejsi
role. Postava Billyho v podani Kinga, kdy sam zosnuje plan vyliti praseci krve na Carrie
a zabije kvuli tomu nékolik prasat, je dost v adapta¢ni podobé umirnéna. V knize navic
pfipravi dva kyble krve, jeden m¢l patfit i pro Tommyho. Ve filmu na ni vyliji pouze
jeden. Tvirci filmu se snazili pravdépodobné zmirnit uz tak naruSenou spolecnost.
Jeden z dal$ich malych detaili predstavuji Carrie Saty, které si $ije na maturitni ples.
Barva téchto Satii je v knize ruda, ve filmu vSak oblékéd Saty rizové. Ruda barva mi
vzhledem Kk situaci, kterd ma nastat, ptijde pfihodnéjsi. Zdrsnuje postavu hrdinky,
rizova ji déla vice naivni a détskou. Zabijeni lidi a ni¢eni mésta v riZovych Satech, byt’
od krve, by bylo pro oko divdka velkym kontrastem. Navic povazuji rudé Saty za skryty
symbol hrozby, kterym nam chtél King naznacit krvavy konec. Dalsi polehcujici
okolnost a zmirnéni knihy se dostavi béhem maturitniho plesu, kdy se Carrie polibi
s Tommy Rossem. V knize si tuto scénu Tommy pouze piedstavuje, proto povazuji
romanticky prvek za zcela zbytecny. Autor piedlohy se Tommyho snazi vylicit jako
hocha, jenZ se sdm snazi dostat z kastovniho systému. Film ho uvadi jako figurku své

ptitelkyné.

82 NATHAN, lan. Stephen King ve filmu: kompletni historie filmovych a televiznich adaptaci mistra
hororu. Praha: Dobrovsky, 2019, s. 14.
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Zavéreéna scéna spalujici domov Carrie je zcela vynechana z divodu nedostatku
finan¢nich prostfedkl. Misto toho jsme dostali zcela novy konec pisobici o néco vice
dramaticky, nez pifedloha Kinga. Carrie pomoci svych telekinetickych schopnosti
zabodne do matky sedm nozu, které ji ke zdi piirazi tak, ze vypada jako Jezi$ na kiizi.
Po tomto incidentu nevydrzi Carrie své vycitky svédomi, zbofi cely dim a sama
Vv troskach umira.

Filmovou adaptaci z roku 1976 povazuji za nejvydafenéj$i. Roman je velmi
usporny a film se dokonale pfiblizuje hlavnim bodim vypravéni. Piedloha pomaha
adaptaci svym dokumentarnim razem, ktery dokaze 1épe rozvinout postavy. King o
filmu De Palma tvrdi, ze jeho ambice byly o dost vyssi, nez kdyz se sam snazil knihu
napsat. Ve filmu Cariie z roku 1976 existuje vedle sebe humor a horor tvofici podstatu
celého filmu.® Film se objevil v dobg, kdy si filmovi kritici st&Zovali na nedostatek
filma s dobrymi rolemi pro Zeny, pfitom postava Carrie ve filmovém provedeni patii

k damam.

Komparace filmové adaptace roku 2002

Filmovou adaptaci z roku 2002 povazuji za tu méné zdafilou. Snimek obsahuje
hlavni ¢asti knihy, ale zaroven se pfizivuje verzi z roku 1976. ReZisér David Carson
vytvofil ne pfili§ povedeny remake.®* Roli Carrie Whiteové dostala herecka Angela
Bettis a matku ptedstavuje Patricia Clarkson. I v této podobé filmu se objevuji piidané
scény, které si v knize nepfecteme, nebo scény okopirované z filmu reziséra De Palma.
Adaptace se pokousi pietvofit zvrhlou teenagerovskou verzi De Palma do tragédie.
Carson se vraci ke kosmické boufi, kterou piedesly rezisér zavrhl, abychom se
dozvédéli, Ze telekinetické schopnosti ziskala Carrie uz v détstvi a nejsou spojené
S jejim hnévem.

Ptfehnanost nékterych scén kazi dojem z celkového snimku a neptisobi na divéka
hororové. Naptiklad konecné zuctovani na Skolnim plese, kdy divdk dostane zazitek
vV podob¢ laciné trikové destrukce. Carrie v podani Kinga je obtloustla, neupravena
holka, coz ani jeden z filmd nespliiuje. Nevzbuzuje u divéka litost, kterd je v knizni
verzi podpofena 1 zanedbalym vzhledem. Tato adaptace se od adaptace predchozi
odliSuje tim, ze je doplnéna o policejni vyslechy pfipominajici vyslechy v dile Kinga.

Neztotoziiuje se s prvni zkuSenosti s telekinezi, kterou Carrie vyvine pievrhnutim

8 KING, Stephen. Danse macabre: svét hororu. Praha: Beta, 2017, s. 201.
8 Pozn.: Vyraz vyjadiuje nové natoceni filmu, ktery jiZ jednou natoden byl.
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popelniku v feditelové kancelafi. Film nam poskytuje obraz, kdy Carrie posune celym
stolem tak, ze si toho feditel vSimne. Dal§i zménu nam scénaristi podsouvaji, kdyz
Carie srazi hocha z kola na zem, jenZ na ni pokiikuje. V kniznim ztvarnéni pouze z kola
spadne, ve filmu chlapec leti nékolik metrta daleko.

Vyzdvihuji skutecnost, ze v této filmové adaptaci podavaji postavu Billyho
Nolana jako siln¢ zapornou. Dokonce Ize tvrdit, Ze je zde vybarven vice psychopaticky
nez v samotné knize. Pichnana scéna pusobici nevkusné se objevuje v momenté, kdy
Carrie nakupuje kosmetiku. Zkusebni kosmetiku otird o intimni vlozku, s kterou uz ma
Z ptedeslé situace ve sprchach zkuSenosti a tady se tvari, jako by ji méla v ruce poprvé.
Dalsi vymyslena scéna se odehrava s matkou, ktera se snazi po maturitnim plese Carrie
utopit ve vané. Za opravdu nepovedeny kousek povazuji cely konec s ,,happy endem*.
Carrie po incidentu s matkou, ktera nasledné umfie na infarkt, se schova V troskach
Skoly spolu s kamaradkou Sue. Ta ji nakonec odveze z méstecka, aby mohla prozit novy
a spokojeny zivot. Scéndrista Fuller nemél z pfedlohy dobry pocit, proto se rozhodl
konec romanu pied¢lat:

,, Chudak Zenska je cely Zivot obéti a pak, kdyz se to zacne zlepSovat, zase se do

. v, . r v v 7. v Ve . v r «85
pozice obéti vrati. Zacne vrazdit a umre. Pripadalo mi to hrozné kruté.

Komparace filmové adaptace roku 2013

Nejnovejsi adaptace neurazi, ani divdka nenadchne. Za pouziti novych
filmovych technologii dosahli autofi snimku realisticky vybarvené atmosféry, ktera
s sebou piinasi novy hororovy néadech. RezZisérka Kimberley Preirce se opét velmi
pfiblizuje snimku reziséra De Palma. Postavu Carrie ztvarnila herecka Chloé Grace
Moretzova a jeji matku si zahrala Julianne Moore. Carrie poprvé hrala skute¢na
teenagerka, byla mladsi nez Kingova postava.

Zacatek filmu nese romantické prvky a chvilky straSeni jsou spiSe narusujici,
avSak dramaticky zavér zdlraziiuje hororovou atmosféru. Tak jako v ptedchozich
adaptacich, ani tady nechybi riZové Saty na maturitni ples. Rozdil je vSak v tom, Ze nyni
muzeme vidét, jak si Saty Carrie kupuje. Za zbyte¢nou ¢ast filmu povazuji pfipravy
ostatnich ucastnikti. King se vknize zabyva pouze ptipravami Carrie. DalSim
domyslenym prvkem v adaptaci je scéna, kdy Carrie odchazi na ples a matka ji v tom

brani. Dcera svou matku zavie do komory a zamek zatavi pomoci svych nadpfirozenych

8 NATHAN, lan. Stephen King ve filmu: komplemi historie filmovych a televiznich adaptaci mistra
hororu. Praha: Dobrovsky, 2019, s. 144.
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schopnosti. V ptedloze King uplatiiuje telekinetické schopnosti pfiméiené k déji, film se
je snazi vice vyzdvihnout a posunout na vyssi format. | v tomto ptipadé ztvarnuje hlavni
hrdinku krasna here¢ka neodpovidajici popisu Kinga. Povazuji here¢ku za nevhodné
zvolenou, jeji vizaz zlehcuje situaci Carrie.

Stejné jako kniha, konci filmova adaptace Preirceové katastrofou. Znaky jsou
vSak totozné jako ve snimku De Palma. Carrie umird v troskdch domu po té, co
probodala nozi svou matku. Jedinou zménou je t€hotenstvi Carrie. V ostatnich adaptaci
pii zaveérecné scéné pusobi Carrie vrazedné a nenavistné, nova verze divku pojima jako
nézné stvoreni. Fanousci se musi smifit s tim, ze moderni doba dodala snimku novy
nadech. Epické zni¢eni mésta pomoci vybuchtli, explozi, zobrazeni paniky, to vse
vygradovalo k dokonalému filmovému konci.

Ani tato adaptace se nevyrovnala adaptaci z roku 1976 a puvodni podobé
Stephana Kinga. Fanousci a puristé, kteti chtéji vidét nejvérohodnéjsi zpracovani knihy,

jsou odkazovani na film De Palma, i kdyZ jeho chmurny konec je nejvice piehnany.®

4.3 Osviceni

Ptibéh Osviceni neni obklopen tolika zajimavostmi, jako tomu bylo u divky
jménem Carrie. Ve stylu Kingova psani jde citit vyzralost, kterd je doprovazena
dokonalém psychologickém vykresleni postav. V Osviceni si mizeme vSimnout
nckolika Grovni fungujicich vedle sebe. Literarni uroven, symbolickda rroven a obrazné
urovné, pii nichz samy postavy navadi recipienta k odhalovani téchto vztaht. Kingovi
se zalibila predstava détské mysli jako fungujici psychicky pfijimac a jeho poselstvi se
odrazilo pfedeviim v hlavni postavé Jacka Torrence. Clovék omamen opojenim a
zévislosti na alkoholu je obrazem samotného Kinga a jeho zkuSenostmi spojené
S kritickym obdobim, kterym si prochazel. Fakt, Ze roman byl dosud nejvic
autobiografickym Kingovym dilem, je dalsi diivod, pro¢ k nému ma tak silny vztah.®’
V dile detailn¢ popisuje chovani ¢loveka ovlivnéného pitim alkoholu a dopad na okoli,

pfedevsim jeho blizkeé:

8% BEAHM, George W. Stephen King: ctyFicet let hriizy: Zivot a dilo krdle hororu. Praha: Baronet, 2017,
s. 148.

8 NATHAN, lan. Stephen King ve filmu: komplemi historie filmovych a televiznich adaptaci mistra
hororu. Praha: Dobrovsky, 2019, s. 27.
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., Donesl k tistiim pést a nalil to do sebe. Ctyii mél v sobé, Sestndct mu jich jesté
zbyvalo. Jde mu to vyborné. Trochu se zakymdcel na stolicce. Jen at’ si cumi, kdyz je to
bavi. Jen si mé klidne fotte, lidi, jeste nekoncim. 88

King vypravi, zZe inspirace k napsani Osviceni, ptiSla ve chvili, kdy mu probéhla
hlavou myslenka vzit malé dité sjeho rodinou a umistit je na né&jaké odlehl¢ misto.
Otazkou zustavalo na jaké misto a kam. Prvnim ndpadem byl Lunapark, dilo se v tomto
pfipadé¢ m¢lo jmenovat Darkshine. Jenze pak mu doslo, ze tady by se rodina mohla
obratit na obyvatele Zijici pobliz a on m¢l v hlavé piedstavu uplné izolace rodiny. Kdyz
se King chystal napsat svlij dal$i roman, chtél zménit tempo. Chtél pfedevSim opustit
Maine, kde vznikla Carrie.* Tviréi napad dlouho nepfichazel, proto se rozhodl stravit
dovolenou s vlastni rodinou v Estes Parku, kde se ubytovali v hotelu Stanley. Dorazili
zrovna v dobg, kdy se ostatni hosté odhlasovali a ziistala jich tam pouze hrstka. Hotel se
na zimni sezonu zaviral. Kdyz se s rodinou ubytovali, Sel se King podivat po hotelu a
vzhledem ke svému zlozvyku zaSel rovnou do baru, kde obsluhoval ¢isnik Grady. Po
posilnéni alkoholem uz mu startovala mysl na plné opratky a vznikl napad, kde se bude
kniha odehravat. King ke své inspiraci hotelem dodal, ze kdyz Sel do koupelny, zatdhl
z&ves kolem vany a pomyslel si: ,, Co kdyby tu nékdo umrel? A v tu chvili jsem vedeél, Ze
mdm knihu. “%°

King vyuzil velkou ¢ast, kterou mél pfipravenou pro Darkshine a pustil se do
psani o katastrofickém piib&hu, o schopnostech malého kluka Dannyho Torrance, jehoZ
otec se diky praci v hotelu Overlook stane psychicky labilnim a nebezpeénym
Clovékem. Roman je timysIné strukturovany jako pétiaktova divadelni hra, inspirovana
moderni shakespearovskou tragédii. Z romanu byl vypustén prolog, ktery byl vzhledem
k délce neimérny k d&ji. Vydani se dockal ve zvlastnim kingovském vydani Whispers.
Psychologickou propracovanost dila obdivuji i vysokoskolsti profesofi jako je Michael
Collings:

vevrs

nej vedomé zahrnuje tu spoustu vlastniho ctenarského zazemi a diky tomu vytvari

unikatni rady symbolickych obrazii. «91

8 KING, Stephen. Osviceni.: Beta, 2010, s. 265.
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Kingliv roméan Osviceni se dockal pokracovani v knize Doktor spanek, jde o
pfibéh zamétujici se na Dannyho. Na jeho zdklad¢é vzniklo filmové zpracovani tolik

odlisné, ze King napsal vlastni scénar pro televizni film.%

4.3.1 Charakteristické hororové prvky v dile Osviceni

Prostredi

Prosttedi v Kingov¢ dile neni tolik pestré. Cely d¢j se odehrava v odlehlém
hotelu Overlook, ktery se zprvu nezda byt ni¢im zajimavym a pfitazlivym. Pfi ptijezdu
rodiny do hotelu vybarvuje King prostiedi dokonce idylicky:

,,Po pravé stranée spadala hora v téemer nekonecném poklesu do udoli, poseta
temnou zeleni smrkit a Douglasovych jedli, priznacnych pro skalnaté hory. Na jenom
takovém utesu uvidéla Wendy vodopad, v némz se odpoledni slunce tipytilo jako zlata
rybka uvizla v modré siti. «93

AZ pfi dramatizaci déje dochazi i k proméné okoli hotelu Overlook, jenz
nevyhnutelné mifi ke katastrofé. Recipient ztraci piedeslou iluzi o dokonalém misté¢ a
autor zac¢ind navozovat atmosféru strachu. Chlad, zima, studeny vitr jsou perfektné
zvolené prvky pro vyvolani obavy a désu:

,, Snézilo kazdy den, nékdy jen v kratkych prehankach, ktery poprasily blystivy
snehovy prikrov, nekdy dlouze, za temného skuceni vétru, ktery obcas zzenstile vyjekl, az
se cely hotel otrasl a zaupél, protoze byl ulozen v hluboké snehové kolébce. Nocni
teploty byly kolem minus dvandacti. «94

Nyni uz k samotnému hotelu, ktery roménu dodava tu opravdovou hororovou
atmosféru. Prostiedi kolem hotelu neni tolik rozmanité, pouze chlad a zima. Proto se
King snazi vylicit detailnéji prostor uvnitf hotelu, zaméfuje se predev§im na pokoje a
chodby. Ve snaze navodit strach klade diraz na &islo pokoje. Ctenat uz ma piedem
tusit, ze za dveimi pokoje ¢isla 237 se bude odehravat néco désivého. Oteviit dvefe od
pokoje je nebezpecné, recipient piedem tusi, ze bude nasledovat néco ne¢ekaného. King
se zabyva v popisu pokoju veskerymi podrobnosti, aby podtrhl jejich fakti¢nost:

,,Nebylo tu nic, viitbec nic. Jen prazdny pokoj, kde byla zima, protoze tatinek
dneska vytapél vychodni kridlo. Toaletka. Skiin, jejiz oteviené dvere odhalovaly pohled

% Tamtéz.: s. 164.
% KING, Stephen. Osviceni.: Beta, 2010, s. 72.
% KING, Stephen. Osviceni.: Beta, 2010, s. 235.
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na hotelova raminka toho typu, ktery se neda ukrast. Gideonova bible na nocnim stolku.
Vievo dvere do koupelny a na nich vysoké zrcadlo, které odrdzelo jeho bledy oblicej. “*

Hororovymi komponenty neSetfil ani pii li¢eni chodeb. Recipient pocituje
v ovzdusi vSudypfitomny strach a kniha ho udrzuje v neklidu, co nejdéle to jde:

,, Temnota a chodby. Prochdzel temnotou a chodbami, které se podobaly
hotelovym chodbam, ale prece byly v nécem jiné. Zdi s hedvabnymi tapetami strmély
hrozne vysoko, a i kdyz Danny zaklonil hlavu, nevidél strop, ztraceny kdesi
V nedohlednu. Vsechny dvere na chodbé byly zamcené a jejich horni okraje se také
vytracely do tmy. «90

Lidskd mysl se d4 snadno zmast, pokud se d¢j odehrdva na misté, které je
podminéno néjakou strasidelnou minulosti. Mista vzbuzujici sama v ¢lovéku uzkost, a
kterd jsou spojena s tajemstvim, jsou nejlepsi volbou pro autora zdnru hororu. Neni
tomu jinak ani u hotelu Overlook. King nds na zacatku knihy seznamuje s historii
hotelu, prostfednictvim postav Jacka Torrence a Ullmana. Tito dva pii pracovnim
pohovoru narazi na udalosti, které se v hotelu odehraly. V minulosti v hotelu vyvrazdil

spravce celou svou rodinu, véetné jeho dvou dcer. Ctenaf uz na zacatku knihy tusi, ze

historie se miize opakovat.

Pojeti strachu a tajemna

King si ve svych dilech velmi radd zahrdva se cCtendfovou fantazii. Pri
navnazovani hriizy nevynecha ani ty nejmens$i ¢asti patfici dané situaci. Umocnéni
straSidelné predstavivosti je v kazdém hvizdnuti vétru, zaskiipani okenic nebo ve
vécech pohybujicich se samovolng. Zvuky, které se King snazi pfiblizit, plsobi
opravdove, az ma Ctenaf pocit, ze kroky slysi vedle sebe, Ze palice, ktera se snazi rozbit
dvefte, rozbiji dvete vedle nich:

., Pri uderii palici se ze dveri odstipla dlouha triska. Nasledujici uder zaznel
odpudivym zapraskanim, jako kdyz se sekyrou Stipou trisky. Zakrvacena hlava palice,
rozstépena a zjizvend ryhami, se krdtce objevila v prorazené dire, aby vzapéti zmizela,

Co « 97
znovu dopadla a vyslala do loznice drevény Srapnel. ’

% KING, Stephen. Osviceni.: Beta, 2010, s. 240.
% KING, Stephen. Osviceni.: Beta, 2010, s. 455.
% KING, Stephen. Osviceni.: Beta, 2010, s. 445.
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V dile Osviceni je kladen diiraz na odpor a nechutenstvi, které ma posléze
doprovazet strach a ocekavani nadptirozeného jevu. King spoléhd na to, Ze se recipient
bude moci identifikovat nebo sympatizovat s n¢kterou z postav, tim dava strachu vétsi
gradaci. Redlna hrozba, ktera je z knihy citit, vyvolava u c¢tenafe nefalSovany pocit
hrtizy. Realnou hrozbu miizeme pozorovat v chovani Jacka Torrence po poziti alkoholu.
Zivotni situace hrdiny na &tenafe miize plsobit skrze vlastni zkusenost s alkoholem.
Agresivni chovani, které vyusti v pohromu, dokaze recipient snadno aplikovat na sebe.
Identické bylo toto jednani i pro Stephena Kinga, proto dokadzal postavu Jacka
znamenité psychologicky analyzovat:

,,Opile se to zapotdcelo a zahledelo se to na néj s palcivou sebelitosti, ktera se
zacala ménit v nendvist. “

V uvedené casti uz King nehovoii o Jacku jako o osobg, ale jako o nécem, co se
zng stalo. Transformace Jacka Torrence byla nevyhnutelnd a ¢tenat ji dostaval
nabidnutou kousek po kousku. Jediné¢ tak ho dokéazal King udrzet v nervozité a
V zavérecné Casti mohl vytahnout nejsilngjs$i hororové zbrané:

., Posledni podobnost Jacka Torrence zmizela. Ta véc odtancila chodbou
V désivé Souravé polce, jejiz odporny rytmus udavala neunavné dopadajici palice. Krev
cakala na hedvabné tapety. Ulomky kosti litaly vzduchem jako kldvesy z rozbitého
piana. Nedalo se Fici, jak dlouho to trvalo. Ale kdyz se to podivalo na Dannyho, jeho
otec uz byl nenavratné pryc. «99

Stitedobodem a hlavnim spousStéem strachu byla jiZ zminéna postava Torrence.
Nebyla vSak jedinou postavou v dile Osviceni, ktera dokazala vyvolavat ve Ctenafi
smiSené pocity désu. V dile maji prostor pravé takovi jedinci, ktefi maji podnitit
piedevsim litost nebo odpor:

., Zena ve vané byla dlouho mrtva. Byla opuchld a rudd, zaduté biicho ji
vystupovalo z chladné, zamrzajici vody jako masity ostrov vystupujici z ledové tristé.
Purpurové rty mela roztazené do jakéhosi usklebu. Prsa se ji povalovala po brise.
Chlupy V rozkroku ji ve vodeé vidaly. “*®
Pfitomnost duchti odjakziva znamenala puvodce zla. Tuto skutenost

zuzitkovava i1 Stephen King, jenZ s nadpfirozenosti postav nesetii a neboji se aplikovat

takové postavy, které jsou Ctendfi blizké a vzbuzuji litost. Déti jsou silnym faktorem pro

% KING, Stephen. Osvicent.: Beta, 2010, s. 466.
% KING, Stephen. Osviceni.: Beta, 2010, s. 467.
100 K ING, Stephen. Osviceni.: Beta, 2010, s. 241.
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vyvolani tzkosti a smutku. Proto postava Dannyho, syna Torrence, se potyka
S predstavami imaginarnich stvofeni a zaziva panické situace:

,,Danny znovu nekam padal v temnoté, tentokrat za doprovodu tezkych, dunicich
uderu, uz ne ozveny kotle, ale palice, ktera se svistem busi do stén, pokrytych
hedvdbnou tapetou, a viii vznikly prach. Danny se bezradné choulil na chodbé. “*°*

Dalsim prvkem, vyvolavajici ve Ctenafi otazky k zamysleni, jsou symboly a
znaky odkryvajici recipientovi désivé nasledky:

,,Svétlo vychazelo z pootevirenych dveri koupelny. Hned za nimi bezvladné vysela
dolii ruka a z koneckii prstii ji skapavala krev. A na zrcadle toaletni skrinky blikalo
slovo DROM.“*®® Symbol vyjadfujici vrazdu se objevuje misto anglické verze
REDRUM, obé¢ slova maji stejné silny efekt na ctenafovu mysl.

Atmosféru King v dile buduje pomalu. Zacatek mize pisobit zdlouhavé, avSak
upiednostiuji volné budovani déje, nez jak tomu bylo u romanu Carrie. Autor chce
nejprve Ctendfi nastinit situaci rodiny a zachytit psychologicky charakter jednotlivych

¢lend. Pro zvySovani napéti je tento postup idedlné zvolen.

Téma lovce a KoFisti

Zajimavé v podani Osviceni je, zZe recipient neni del$i dobu seznamen s tim, kdo
z postav bude v roli kofisti a kdo v roli lovce. Zpocatku jsou jedinci mirumilovni,
milujici svou rodinu, s kterou chtéji travit spole¢né chvile na dovolené v hotelu
Overlook. Ze svych stereotypnich zivotl se rodina vyprosti, kdyz otec Jack Torrenc
dostane nabidku do nové préace. V tu chvili pfichazi moment zvratu a chvile, kdy se
zacne postava otce transformovat do role lovce.

Prvni pfiznaky se objevuji v opilosti Jacka trpiciho halucinacemi, které se béhem
doby travené v hotelu stupmuji:

,, Jack si zakryl oci rukou a pak ji odtahl. Vyjev se nezmenil. Tise vydechl, prilis
tiSe, nez aby se to dalo povazovat za upéni. Kdyz pil, vidycky se bal, Ze se mu prihodi
néco podivného. «103

Vyusti az v ito¢né chovani ohrozujici celou rodinu. Stupné agrese jsou znat i na
vulgarismech, kterych King hojné vyuziva, aby zdiraznil Jackovu nendvist vzristajici

vuci sve roding:

101 KING, Stephen. Osviceni.: Beta, 2010, s. 161.
102 KING, Stephen. Osviceni.: Beta, 2010, s. 337.
103 KING, Stephen. Osviceni.: Beta, 2010, s. 230.
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’ . v . e S v 104
., Ty smrduta sviné, dostanes, co ti patri. To si pis, Ze dostanes.

Psychologicky horor rozebird postavu v pozici lovece, kterého popisuje jako
vyhotelého kantora, ale zaroven milujiciho otce, ktery se snazi zachranit nezadouci
situaci v rodin€. Lovcem se stava v dobé, kdy jeho zavislost z alkoholu ho dovede

k Silenstvi.

4.3.2 Filmové adaptace Osviceni

Komparace filmové adaptace roku 1980

V mnoha rozhovorech King prohlasil, ze Kubrickiv film nema s jeho dilem nic
spole¢ného. Zkritizoval celou adaptaci a snahu o vlozeni do filmu své vlastni vize,
zvlast kdyz byly pominuty klicové body dé&je. Nezapomnél dodat, Ze rezisér roman
poskladal, zkroutil a zmrzacil podle sebe, aby poslouzil jeho vizi, misto toho aby nam
zprostiedkoval tu Kingovu.'® PiestoZe se adaptace odchyluje od textu, dokazal Kubrick
vytvofit velkolepé Silenstvi. Osviceni nevnimal jako horor, ale jen jako pifibéh rodiny,
kterd se pomalu spolecné zblazni. Kubrickovo adaptaéni pokus o vytvoteni filmu
Osviceni povazuji za zdarily a bezpochyby désivi. Roli otce, podle mého pohledu,
vytecné ztvarnil Jack Nicholson, tento ndzor vSak nesdili Stephan King:

,,Obsazeni Jacka Nicholsona bylo vitezstvim kasovi vynosnosti nad promyslenym
vybérem typu herce. 106

Kubrick se drzi ve filmu zpatky, ¢imZ nés nuti promitat si do pfibéhu své vlastni
predstavy. Ve filmu je Jack zlomen tak, ze ztraci veskery kontakt s realitou kolem sebe.
King hlasit¢ kritizoval adaptaci pii kazdé prileZitosti, vtom dosla Stanleymu
Kubrickovi trpélivost a nabidl Kingovi remake filmu, kdyZ pfestane s tim véénym
stéZovanim. Spisovatel souhlasil a po spole¢né domluvé piestal mluvit a pomlouvat
adaptaci.

Zlo zustava v podobé duchu a vidin (dvojcata, carodé&jnice v pokoji 237, barman
Grady).'”" Jedna z nejvétSich zmeén ve filmové adaptaci zasahuje postavu Dannyho, tedy
syna Jacka Torrence. V knize nema od rodict dovoleno bavit se se svym imaginarnim

ptitelem Tonym. Z filmové adaptace to ale vycitit neni. Matka se ho zde dokonce pta na

104 KING, Stephen. Osviceni.: Beta, 2010, s. 434.
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to, co si jeho pritel mysli o nové praci otce. Tony se v knize odhaluje jako n&jaka vize
vyobrazujici budoucnost. Danny pfi setkdni S Tonym ve filmu zvedé prst a zménénym
hlasem ptedvida, co se bude dit. Tohle se v knize nikde neodehrava.

Ptijeti Jacka Torrence do nové prace neni tak jednoduché, jak nam podava
filmova verze: ,, Kdybych viak mél v této véci volnou ruku, nevzal bych vas. “**® Z knihy
se docitame, ze Ullman nesouhlasi s pfijetim, z filmu nadm vyplyva, Ze je s novym
zimnim spravcem spokojeny. V rozhovoru mezi Ullmanem a Torrencem dochazi
V romanu pouze ke zmince o jeho byvalé praci. Film nam podava celé vysvétleni, které
objasfiuje 1 zacatky problému s alkoholem. Kubrick v rozhovoru vynechava poznamku
o kotli, ktery je hlavnim divodem hledadni zamé&stnance, je stary a béhem zimni sezony
by mohl vybouchnout. Kniha dokonce upozorfiuje na to, ze kotel se méni v netvora
hroziciho kazdou chvili explodovat. V piedloze chodi Jack kontrolovat kotel n¢kolikrat
denné. U Jacka Torrence je jasné, Ze je nejslabSim ¢lankem rodiny. Ve filmu se
dozvidame o jeho zacatcich s alkoholem, kdyz svému synovi vykloubi rameno pfi
poucovani 0 tom, aby mu nesahal v pracovné na papiry. V knize se recipient dozvida
hned u pohovoru, Ze se Jack nedotkl alkoholu dva roky a divodem, pro¢ ptestal pit,
nebyl jeho syn Danny.

Filmova verze, kde se objevuji mrtvé déti predeslého spravce Gradyho, je
opravdu povedenym zabérem. BohuZel, tyto postavy se ve verzi Stephena Kinga
nenalézaji. V Kubrickové znéni tyto dévcata zintenzivni strach v divakovi. Podstatna
¢ast, ktera byla ve filmu vynechana, je nalez knihy zapoc€inajici vse zI¢é:

., Kuzel svétla ostinil knihu, velkou a bilou knihu prevazanou zlatou niti. Prebal
vypadal jako z bilé kiize. Byla to kniha vystrizkii. “*%°

Kniha méla obsahovat informace o historii hotelu Overlook a Jack se po nalezu
rozhodl knihu doplnit. V t¢ dobé ho zacal znovu ovladat alkohol. Hrozbu po otevieni
knihy tusil od imaginarniho Tonyho syn Danny, ktery uz nestihl otci zabranit. Od této
chvile se zacne postava Jacka Torrence radikalné ménit. Vynechana zminka je 1 o
hnizd€¢ vos, které Jack v hotelu vykouii a nésledné daruje Dannymu. Hnizdo pak
duchové obzivnou a vosy pobodaji Dannyho i jeho matku. Hadice podobajici se hadovi

je také chybgjicim tsekem ve filmové adaptaci, stejné tak i kefova zvitata, ktera se

108 KING, Stephen. Osviceni.: Beta, 2010, s. 14.
109 KING, Stephen. Osviceni.: Beta, 2010, s. 161.
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hybou, pokud se na né¢ nikdo nediva. Kubrick se obaval, ze by kefe ve tvaru zvirat
pfipominaly pfi animaci spiSe draténky na nadobi.'*°

Surovost odehravajici se v dile Kinga je v Kubrickové adaptaci vypusténa, kvili
pachajicimu nasili na Zenach. King nékolikrat popisuje, jak Jack svou Zenu mlati,
dokonce i dievénou palici, jak ji sprosté nadava. Film tento obraz neukazuje, snazi se
vyhnout fyzickému nésili, proto je sekera zatnutd ve dvefich nezapomenutelnou scénou.
Kubrickovym vymyslem je také kefové bludist€¢ nahrazujici nesjpiS kefova zvifata
Z knihy. Bludisti je vénovan prostor na konci filmu. Scény v zamrzlém bludisti hotelu
Overlook, maji byt metaforou Torranceovy psychozy. Postava Hollorana v piedloze vse
prezije a st'astné doveze Wendy s jejim synem domu, ale ve filmu umie skoro hned po
ptijezdu. Zachranit rodinu pfijede rolbou, kterou pak k at€ku vyuzije Wendy se synem.
Jack pronasleduje Dannyho. King je postavi proti sob¢ a Jack se snazi Dannyho uhodit
dfevénou palici do hlavy. Danny se zachrani tim, Ze pfipomene otci jeho dilezitou
povinnost v hotelu, ktera mu vzdy lezela v hlavé, a tou je kotel: ,,Kotel! Od rana u néj
nikdo nebyl! Tlak stoupd! Vybouchne to!“*** Jak uz bylo v kapitole feeno, o kotli se
Kubrick ve svém filmu nezminuje. Hlavni postavu Jacka nechava umrznout v bludisti.
King konflikt ukoncuje tim, Ze Overlook kvuli kotli vybouchne a v popelu umira i otec.

Postava Wendy je ve filmovém zpracovani ztvarnéna jako chudinka trpici
s nemilujicim manZzelem. V Kingové€ pojeti tento par vyzatuje lasku, oporu a pochopeni.
Jackova manzelka v romanu vystupuje jako sebevédoma Zena, kterd se nenechéd ni¢im
zastra$it. Od zacatku je citit ve filmu z Nicholsona zlost a nenavist, ztraci se vyvoj
samotné postavy Jacka, jehoZ postava je v romanu propracovana. Kubrick si vymyslel
také historii hotelu, pod kterym je podle néj indidnské pohtebisté. Koncepce historie

Stephena Kinga je hororovéjsi, vyvrazdéni rodiny piisobi vice dramaticky.

Komparace filmové adaptace roku 1997

Remake svého slavného ptibéhu o strasidelném hotelu planoval King uz v roce
1983. Dokonce uvazoval, Ze ho bude rezirovat, ale po debaklu Vzpoury stroju napad
zavrhl. Chtél, aby vzniklo néco, co se bude nejvice podobat samotné knize. Filmova

adaptace Micka Garrise se natacela ve Stanley hotelu v Colaradu, kde ptibéh v roce

10 NATHAN, lan. Stephen King ve filmu: kompletni historie filmovych a televiznich adaptaci mistra
hororu. Praha: Dobrovsky, 2019, s. 22.
11 KING, Stephen. Osviceni.: Beta, 2010, s. 468.
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1973 King vymyslel. Jedna se o televizni minisérii, kterd opét vratila zablesky
z Jackovy minulosti vysvétlujici jeho Zivotni propad do Silenstvi.'? Scénat ke
¢tythodinovému snimku napsal sam King, proto se dalo ocekavat, ze snimek bude vérny
knizni piedloze.

Oproti Kubrickové verzi se znovu objevil utok vos, o ktery se postaral hmyz
vytvofeny pomoci animacnich trikd. King bezpochyby trval na tom, aby se udrzoval
odstup od Kubrickové podivané, proto se zachovaly ozivlé ketfe, nebezpecna hadice,
seSit s vystiizky a prezidentské apartmd, kde byl zabit viidce mafie. Od zacatku filmu
jsme seznameni s Jackovym problémem s alkoholem. Dozviddme se o zlomeniné
synovy ruky i o utoku na studenta, ktery mu propichl pneumatiky u auta. Ve filmové
adaptaci nalézame lasku Jacka kjeho roding€, kterou jsme v predeslém snimku
postradali. King klade diraz na kladnou stranku Torrance, jenz neskryva litost za své
hiichy a projevuje snahu byt dobrym otcem a manzelem. Autoii snimku divakovi
naznacuji, ze hlavni hrdina byl z po€atku vzornym muzem, kterého znicila az zavislost
na alkoholu. Stejné je tomu i v kniZni ptedloze, kde se poukazuje na problematiku
alkoholismu a s tim spojené navyky.

Nekteré scény, byt je snimek veérnou kopii, se ve filmové adaptaci od originalu
presto lisi. Ze scénatfe byli vypusténi ¢lenové rodiny Gradyho, které Kubrick ztvarnil
jako dvé hol¢icky strasici v hotelu. Dalsi rozdilnost je vidét v charakteristice Dannyho
schopnosti, které jsou v knize popsany jako telepatie i jasnovidectvi. Filmova minisérie
zobrazuje jeho dovednosti spise jako telekinezi, kdy chlapec dokaze bez doteku rozbijet
pfedméty jen za stalého soustfedéni a upnuti pohledu na jedno misto. Konec v hotelu
Overlook je stejny jako v dile Stephena Kinga. Neopomenuli ani strasidelny kotel, ktery

v zavéru exploduje. Wendy s Dannym ujedou pry¢ a zachrani se.

44To

King rad déava ptfednost pii psani delSim roméniim, které mu umoziuji vytvaret
si se ¢tenafem osobni vztah. Roman To, ¢itajici ptes tisic stranek, dava velky prostor pro
seznameni Ctenafe s autorem a predev$im s jeho hrdiny. To neni ve skutecnosti o
nestvirach a strasidlech, jak by se mohlo na prvni pohled zdat, je to o détstvi, které

bezlitostné nahrazuje dospé€lost a starost o vlastni déti. Dilo pievazné analyzuje strach

12 NATHAN, lan. Stephen King ve filmu: kompletni historie filmovych a televiznich adaptaci mistra
hororu. Praha: Dobrovsky, 2019, s. 116.
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skryvajici se za détskou fantazii. Hrliza a obavy maji vétSinou kofeny v minulosti a
vyvolavaji v ¢lovéku uzkost zobrazujici se v mnoha podobéach.

Dilo, povazovano za vrchol tvorby Stephana Kinga, napsal v 1ét€¢ roku 1981.
Roman byl pokusem dat dohromady vSechny tradi¢ni détské piiSery, které symbolizuji
nejvetsi strach. PrestoZe je roman velmi rozséhly, King tvrdi, Ze se mu naméty na knihu
zjevily v jediném okamziku. Byl na cesté do autoservisu, kdyz ptechazel difevény most.
Jeho nové boty klapaly po prknech, coz mu evokovalo norskou pohadku o zlém trolovi
a tfech ktizlatkach. V tom se mu v hlaveé vybavil ptibeh, zatim bez postav. Vid¢l pouze
zdvojeny cas, suzované meéstecko a vSechny priSery v jedné jediné, kterd se zivi

strachem.*3

Most jako symbol pifechodu se mu spojil s dalsi vzpominkou. Byla ji ta na
knihovnu ve Stratfordu, kterou znaval z détstvi. Kratka chodba spojujici oddéleni pro
déti a pro dospélé, pro néj symbolizovala most, ptes ktery musi kazdé dit€ projit na
cesté k dospélosti. Tak se zrodila myslenka prolinani zivott dospélych se vzpominkami
na détstvi.™® Kdyz dopsal To, pronesl, Ze to bylo zavéreéné shrnuti vieho, co se
V poslednich dvanacti letech pokusil fict o svych hlavnich tématech: nestviiry a déti.
Snazil se spojit vSechna monstra, jako byli Dracula, Frankenstein, vikodlaci a nazvat je
To.M® King si v dile pohrava s mnoha postavami, paralelnimi Gasy, ukazkou nékolika
nestvlr a navic nékolika sociologickymi tématy, jakymi jsou détstvi a starnuti. Neboji
se rozvijet kontroverzni naméty tyrani déti, homofobii a podstatou existence. Hleda
odpovédi na otazky tykajici se dobra a zla nebo lasky a nad¢je.

Pochmurné mésteCko Derry v Maine ma mnoho temnych stranek. Roku 1958
sedm kamaradt, nazyvajicich se Klub smolafii, bojuji S désivou nestviirou, ktera se uz
po staleti krmi détmi z Derry. Svijj ritual opakuje kazdych sedmadvacet let. V bitvé
roku 1958 je vazné zranéna a vraci se do jdmy pod méstem, aby nabrala sily na dalsi
kofisti. Smolaii si slibi, ze se do Derry vrati, pokud se To jest¢ nékdy objevi a zaltoci.
Roku 1985 se musi sejit, aby dodrzeli slibu a porazili To definitivné. V knize King
propléta ptibéhy sedmi hlavnich hrdint i1 vedlejSich postav. Zobrazuje jejich kritické

k.116

situace Zivota a udélosti pfesouva od détstvi k dospé€losti a naopa Derry ndm miize

ptfipadat jako mésto, které¢ bylo dlouho vystaveno Kingovo vlivu. Je zde vidét urcita

'8 NATHAN, lan. Stephen King ve filmu: kompletni historie filmovych a televiznich adaptaci mistra

hororu. Praha: Dobrovsky, 2019, s. 72.

' http://www.horror.cz/hororove-knihy/clanek_it-to-stephen-king_1430/

> BEAHM, George W. Stephen King: ctyiicet let hriizy: Zivot a dilo krdle hororu. Praha: Baronet, 2017,
s. 295,

"* BEAHM, George W. Stephen King: ctyricet let hriizy: Zivot a dilo krdle hororu. Praha: Baronet, 2017,
S. 297.
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spojitost mezi autorem a To. To je sila, ktera se pravidelné vraci, aby vystrasila mladez,
to samé se da Fici i o Kingovi.'*’ Po tomhle romanu zacal psat pravideln&ji o piiSerach a
piibéhy zacal vypravét z pohledu déti a dospélych.

King ve svém dile ovlada tempo, v némz si vSichni zapamatuji klicové udalosti
z détstvi, a dokaze je propojit s tim, co se odehraje v dospélosti. Romanem To vrcholi
jedna faze Kingova vyvoje jakozto spisovatele, kdy dokéazal uspésné kombinovat déti a
dospélé, nevinnost a zkuSenost, energii a rozvaznost. Netvora dokazal vyli¢it jako
mnohostranného  strasdka pro viechny vékové generace. Ctenad byva zvykli
z predeslych romant od Kinga, ze je ptibéh vypravén ¢isté chronologicky. To je ale
kniha pfipravena pro naro¢néjsi ctenare, ktefi se musi vyporadat s neustalym stiidanim
¢asu ve dvou rovinach, s prolinanim minulosti a pfitomnosti:

, Budi se z toho svého snu a neni schopen vzpomenout si, o cem presné byl,
nevzpomina si uz vitbec na nic, vi jen, ze se mu zddlo, jak je znovu ditétem... ...je hezké
byt ditétem, ale je také hezké byt dospelym a byt schopen myslet na zahady détstvi. «118

V nékterych ¢astech knihy se autor uchyli k retrospektivnimu Vyprévénillg, kdy
je ¢tenafi dovoleno nahlédnout do minulosti. Pfib¢h je diferencovan do péti ¢asti, které
pojednavaji bud’ o dospélosti hlavnich hrdind, nebo vypravi o jejich détstvi. Linie
vzpominek hrdinti se propléta se sou¢asnymi a tim se odkryvaji dalsi tajemstvi. Béhem
celého tohoto manévrovani neztraci King sviij hlavni cil a tim je vypravéni. Jakkoli je
To komplikované, kazda ¢ast se snazi ¢tenare vtahnout do meéstecka Derry. Autor se

samotného pfib&hu neucastni, své tivahy a predstavy nechava promlouvat skrze postavy.

7w 7 . sy NI o NN r ;12
Drobné Zivotni epizody se spojuji a tvoii vétsi zdkladnu postav a udélosti. 0

4.4.1 Charakteristické hororové prvky v dile To

Prostredi

Cel¢ déni romanu se odehrava pouze na jednom misté a to v méstecku Derry.
Derry se zd4a byt zprvu poklidné, ni¢im nevyrazné. O jeho temné minulosti se
dozvidame az v prvni mezihfe, kde nds King seznamuje s kriminalitou prorustajici

mésteckem:

" NATHAN, Ian. Stephen King ve filmu: kompletni historie filmovych a televiznich adaptaci mistra

hororu. Praha: Dobrovsky, 2019, s. 73.

"8 KING, Stephen. To. Praha: Melantrich, 1993, s. 1049.

9 KUBICEK, Tom4s, Jiti HRABAL a Petr A. BILEK. Naratologie: strukturdini analyza vypravéni. V
Praze: Dauphin, 2013, s. 35.

0 BEAHM, George W. Stephen King: ctyricet let hriizy: Zivot a dilo krdle hororu. Praha: Baronet, 2017,
s. 298.
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,Stupen kriminality v Derry je Sestinasobné vyssi, nez stupen kriminality
V jakémkoliv méste srovnatelné velikosti v Nove Anglii. Tady v Derry totiz
nevysveétlitelné a nezjistené mizi deti v poctu asi Sedesati rocné. Vetsinou jde o
teenagery. «121

Recipient do t¢é doby nepocituje z méstecka strach a nemd podklady pro
vytvareni ponurého prostiedi, typického pro zanr hororu. V mezihte, kterd predstavuje
rukopisy Derry nalezené v trezoru vetfejné knihovny, popisuje autor nékolik hrozivych
udalosti spojené s historii méstecka. V tento moment se Ctenaii dostava pofadna davka
Kingovského morbidniho stylu vypravéni a Derry za¢ne nabyvat nového charakteru:

., Nasledujici stredu, kdyz celé mésto bylo stdle jesté zahaleno ochromujicim
tichym rozjimanim na tragédii, nasla jedna zZena hlavu devitiletého Roberta Dohaye
zachycenou ve vetvich jabloné na dvorku jejiho dvorku. Na zubech chlapce byla
cokoldda a na zubech mél krev. “*#

Samotné lokace mésta nejsou ozvlastnéné hororovymi prvky. King se v knize
zamé&fuje na jednotlivd mista, ktera se v dile ¢etn€ opakuji. Jednad se o mista spjata
S tajemstvim a dokazi vyvolat rozporuplné pocity jak v hlavnich hrdinech, tak ve

Stenafi. Klasickym piikladem je opustény zchatraly rodinny dam'?

, temny sklep
v domé hlavniho hrdiny, nebo kanalizace®* pod Derry:

Byl to stary diim s verandou castecné padajici na zem, travnik mél naprosto
zarostly plevelem. Ale na levé strané verandy bylo na travniku velké holé misto, takze
bylo videét spinava sklepni okna, zasazend do hrouticich se cihlovych zakladii domu.

., Pach odpadkii, pach vykalu, a pak jesté néceho jiného. Néceho, co je horsi nez
ty ostatni pachy. Tak to pdchne nékde dole, v temnoté pod Derry, kde neustile huci
stroje.

Nékolik krvavych scén se odehrava také kolem feky protékajici malym
méste¢kem. Reka Kenduskeag piedstavuje jakysi symbol pro utrpeni. Nejen, Ze je
propojena s kanalizaci, kde zije nejvétsi zlo Derry, ale je spojena s mnohymi désivymi

udalostmi:

121 KING, Stephen. To. Praha: Melantrich, 1993, s. 151.
122 KING, Stephen. To. Praha: Melantrich, 1993, s. 151.
2 KING, Stephen. To. Praha: Melantrich, 1993, s. 283.
2% KING, Stephen. To. Praha: Melantrich, 1993, s. 69.

59



., Ten klaun, jak rekl, stal u druhého brehu veky a drzel v rukdach Adrianovo
zmacené telo. Pravd paze Ada visela klaunovi pres hlavu a klaun mél skutecné oblicej
V Adové podpazi, ale nekousal ho. «125

Pojeti strachu a tajemna

Ve vétsin¢ dél Stephena Kinga se Ctenaf stfetava s nejsilngjsi lidskou emoci a
tou je strach. Za nejsiln€jsi emoci vyvolavajici hriizu vyuziva v knize To pocit
Zneznamého prostitedi a piedevSim znezndmého tvora, ktery se objevuje
Vv pravidelnych intervalech ve mésté Derry:

., To, mozna to bude to, co tady je uz tak dlouho... at je To cokoliv... toto To se
stalo soucdsti Derry, zrovna tak, jako je soucasti vodojem, kandl nebo park Bassey,
nebo knihovna. S tim rozdilem, zZe to neni dano zemeépisné...To je jediny mné zndmy
zplisob vysvétleni vSech prisernych veéci, jez se tu udaly — potencialné vysvetlitelnych
jakoz i naprosto nevysvétlitelnych. 126

Recipient béhem interpretace tusi, Ze se néco bude dit, ale King nechava fantazii
velky prostor a pfi napinavé scéné dokonce pierusi piibéh a presune ¢tenare do jiné
Casové linie. Nepochybné 1 zasazeni d€je do roku 1957 je krokem do neznédma.

Netvor vystupujici v dile plsobi velmi mnohostranné, proto strachy z n¢j
postihuji jak mladsi, tak star$i ¢tenafe. Z knihy je pochopitelné, Ze se ho neda snadno
zbavit a neustdle se vraci v mnoha podobach. King sdzi na zkuSenosti ctenafe
s vlastnimi démony, které jim zivot pfinasi. Nestviira vystupuje v dile v symbolické i ve
skutecné formé. Neékteré jsou nelidské z mytd a legend, ptlnocnich historek. Ty
smolafe a samotafe. Nebo se objevuji coby otcové preadolescentnich divek, ktefi mayji
az moc velkou starost o své déti. Také matky nepribojnych chlapct, jejichz jedinym
cilem a snem je udrzet své hochy na domaci pidé, vychovavat je v pocitu neustalého
nebezpecni a zavislosti na matce. Dalsi zlo se odraZi v dobrosrde¢nych rodic¢ich, kteti ze
Zalu nad ztratou svého syna malem pfijdou i o toho druhého. To se neustale presouva
Zjedné roviny strachu a hrizy na druhou, od fyzického k psychologickému, od

. . Lo o127
materidlniho k duchovnimu, od vnéjsiho po pocitové.

%> KING, Stephen. To. Praha: Melantrich, 1993, s. 39.

2 KING, Stephen. To. Praha: Melantrich, 1993, s. 463.
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King se ve svém hororu nesnazi navodit pouze strach skrz neznamo, snazi se
vyvolat ve ¢tenafi pocit odporu a nechuti. Toho docili vytiibenym vypravécskym stylem
a predevsim popisem detaili pii odehravajici se tragédii. Nejznaméjsi pasazi z knihy,
ktera tento moment vystihuje, je smrt Georgicho, jenz si hraje u kandlu s lod’kou
vyrobenou od svého bratra, hlavniho hrdiny, Billa:

. Leva strana plasténky byla jasné cervena. Z potrhaného otvoru v mistech, kde
byla leva ruka, vytékala krev. Kloub kosti, udésné bily, vycnival z roztrhané latky. «128

Dalsi prvek, ktery King vyuziva k navozeni hrtzy, jsou zvuky. Zda se, ze kniha
nema schopnost barvité popsat nepiijemné skiipani, désuplné Sumy a tiché natikani.
King nam dokazuje, ze opak je pravdou. Hojné vyuziva ptirovnani véci ke zvukiim, aby
byl ¢tenaf schopen si je pfedstavit a mit pocit, jakoby je sam slysel:

,, Prosté mziknutim zrusil svoji existenci. AvSak Eddie zaslechl zvuk, potvrzujici
jeho hmotnou pritomnost: jakési pop! Zvuk jako kdyz z lahve Sampanského vystieluje
zatka. Byl to zvuk vzduchu, vnikajiciho do prostoru, kde drive stal malomocny. «129

Za hlavni pojeti strachu a tajemna povazuji samotného klauna. King ho popisuje
v nékolika ¢astech knihy, proto si kazdy dokaze vytvofit dokonaly obrazek vrazdiciho
monstra. Klaun vyvolava strach nejen svou vizazi, ale i zpuisobem jakym se v knize
prezentuje. Kniha ndm serviruje nékolik obrazii nadpfirozen¢ho stvofeni a je jen na
recipientovi utvofit si ten vlastni:

., Klaun se zasklebil a prikyvl, jako kdyby nic jiného necekal. Krvave rudé rty se
trochu rozevrely a obnazily zuby podobné tesakiim, zakoncené ostrou spickou. «130

., Ten klaun, jak ekl Hagarty, vypadal jako néco mezi Ronaldem McDonaldem a
tim starym televiznim klaunem Bozem. Takové srovndni ho napadlo, kdyz videl ty divoké
chumdce oranzovych viasi. Kdyz o tom premyslel pozdéji, tak se mu uz nezdalo, Ze
klaun vypadd jako oni. Usmév, jenz mél namalovany na bilém obliceji, byl rudy, ne

., o g v 3l
oranzovy, a oci byly divné blyskavé stribrné.

Téma lovce a koristi
Z pocatku se zda byt jasné, kdo zastupuje lovce a kdo koftist. Jde o jednoduchy
princip, kdy je jeden pronasledovany a ten druhy se ho snaZi znicit. Hrdinové naseho

piibéhu jsou obklopeni hned nékolika lovci, jak bylo zminéno v ptedeslé kapitole,

128 KING, Stephen. To. Praha: Melantrich, 1993, s. 21.
129 KING, Stephen. To. Praha: Melantrich, 1993, s. 515.
130 KING, Stephen. To. Praha: Melantrich, 1993, s. 543.
131 KING, Stephen. To. Praha: Melantrich, 1993, s. 37.
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jednoho maji vSak spolecného — Pennywise. Klaun strasi jejich mysl tim, ze se
proménuje do nékolika forem a nikdo nezna jeho skute¢nou podobu. Propracované zlo
bere na sebe vzhled toho, ¢eho se hrdinové nejvice boji. Nejcastéji byva spatien jako
tancici klaun, n¢kdy jako pavouk s dlouhyma nohama:

., Pavouk se svalil na bok, obrovska hora horkého, podivného masa. Nohy se mu
porad jeste Skubaly a trasly sebou, hmataly po sténach tunelu a skrabaly po podlaze
nekoordinovanymi drapanci. «132

Ptizivuje se a sili spolecné se strachem, ktery je nejsilnéjsi v dobé détstvi.
Nelovi vsechny vékové skupiny, ale prevazné déti, které jest¢ veéfi v pfiSery a
nadpiirozené véci. Zajimavosti je, ze pokazdé, kdyz se To v Derry objevi, stane se
néjakd katastrofa. Naptiklad vybuch zelezdren na Velikonoce, pfi kterém umie hodné
déti a dospéelych. Détstvi hrdini predstavuje jiz jednu vyhru nad lovcem, zbrani je
spole¢né pratelstvi a laska. Tyto emoce To oslabi strachem a zazenou na né¢kolik let do
ustrani. V useku, kdy se stavaji smolafi dospélymi, se role lovce a kofisti opét prohodi.
Spole¢né se domluvi na findlnim zniCeni zla zuzujici méstecko Derry a znovu jim
K vitézstvi napomaha jejich détska predstavivost. Pii zavére¢ném stietnuti smolait a To
se parta dozvida, Ze Pennywise neni on nybrz ona. Ona je k jejich ptekvapeni t¢hotna, a
aby se jeji potomstvo nesitilo, rozhodnou se znicit jeji vejce. Tim lovce zcela zahubi,
spolu s nim i ¢ast méstecka Derry:

,,Sledovali stopu krve prisery — olejnaté kaluze jichy, stékajici do Stérbin mezi
kameny podlahy. Ale jak se zacala podlaha zvedat smerem k pulkruhovému cernému
otvoru na druhé strané komory, spatril Ben néco nového: radu vajec. Kazdé bylo cerné

a s drsnou skorapkou, velké asi jako vejce pstrosa... To jsou jeho deéti. «133

4.4.3 Filmové adaptace To

Komparace filmové adaptace z roku 1990

Na zacatku obdobi minisérii, které vétSinou zménily Kingova kreativni dila tak,
aby zapadla do konzumniho vysilani televize, koupila ABC — TV prava s piedstavou
sedmihodinové televizni podivané. O tu se mél postarat Romero, pro které¢ho to byla
piili§ frustrujici zkusenost, stejné jako v piipadech Rbitova zvirdtek, a tak odesel kvili
problémlim s planovanim nataceni. Po té byl potad zkracen na ¢tyii hodiny. Cohen text

zkratil jesté vic a slozité pfechody mezi obdobim zachytil ve dvou polovinach. Déti a

B2 KING, Stephen. To. Praha: Melantrich, 1993, s. 1009.
33 KING, Stephen. To. Praha: Melantrich, 1993, s. 994 — 995.
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dospéli, 1960 a 1990."** Film To z roku 1990 je misty velmi stragidelny, vék mu ale na
kréase neptidal. Dospéli smolafi, kteti se rozutekli po svéte, ztvarnili televizni herci, jimz
se nedafrilo do role vcitit. Bez kouzla 60. let piisobi moderni nevérohodné a falesné. lan
Natham piirovnava adaptaci k lovecraftovskymu hororu™®, ktery se drzi zuby nehty
poslednich kousku reality. King oproti filmu dokazal vice vyuzit kombinace znamého a
désivého a fikci vystihuje mnohem piesnéji. Divodem, pro¢ se prvni cast filmu
povazuje za kultovni, je piedstavitel psychopatického klauna Curry. Britsky herec se do
role skute¢né vzil a jeho usmév hriizy se stal nezapomenutelnym.

Film se snazi vérohodné¢ zachovat stiidani déjové linie a proplétani piib&ht
hlavnich aktérii. Pasobi to vice propracované na rozdil od nového snimku. AvsSak
strasidelna atmosféra ve filmu ponékud pokulhava. Mozna je to tim, Ze do adaptace
nezahrnuli napinavé udalosti, které se odehrdly v minulosti Derry. Popis poZaru
v ¢ernoSském baru, mucednickd smrt gaye, utok pijavic z lednice, dim ¢islo 29 na
Neibolt Street, tyto udalosti byli zcela vypustény a vétim, ze by dokazaly snimek vice
ozivit. Ztvarnéni samotného Penywise je spiSe détinské nez strasidelné, i pfesto ze se
knizni verzi pfiblizil, zvIasté v pestrych barvach obleceni. Zativa svétylka v jeho ocich
jsou pro mne prvkem zcela zbytecnym. Hlavni charakteristické rysy hrdind nejsou tolik
propracovang, jako je tomu v piedloze. Nékteré jejich zivotni paséze, predevsim ty z
détstvi, jsou zcela vynechany. Vzhledem k rozsahlosti knihy je to pochopitelné. Herci
détskych postav byli zvoleni vcelku obstojné, az na pifedstavitele Billa, ktery pisobi
velmi zakiiknuté. V knize vystupuje jako vidce party, jenZ se vyrovnava se smrti svého
mladsiho bratra. Tady vypada, ze je vidcem smolaii jeho kamarad Mike Hanlon.
Scénaristi si neodpustily ani pfidané scény, jakou je situace, kdy se klaun vysmiva
Richiemu v knihovné. Nikde se také nedoéteme, ze byl Stan ¢len skautského oddilu, i
jeho vidina mrtvych déti ve vodojemu se ze scénare ztratila. Nahota, vulgarismy, sex a
krvavé fadéni Penywise z knizni piedlohy neni pro svou kontroverzi do filmu zahrnuto.
King se témito prvky snazil ve Ctendii vyvolat nechutenstvi a zdéSenost, to adaptace
zcela postrada.

Adaptace zcela piesla vysvétleni ptivodu To, stejné tak zavére¢nou scénu, kterou
povazuji za podstatnou. Boj, kdy se To prevtéli za pavouka, je shrnut do deseti minut.

Nelze ani opomenout, Ze pavouk pusobi opét velmi komicky. Divak se nedocka

B* NATHAN, lan. Stephen King ve filmu: kompletni historie filmovych a televiznich adaptaci mistra
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zadného rozuzleni a existence klauna na zemi zlistdva nevysvétlena. Za zminku tvlircim
nestala ani zelva, které Bill naslouchal pfi stietu s Penywisem. Filmové ztvarnéni
celkové nepostihlo podstatu a dilezitost ritualu Chiid, bez kterého by nebylo To

zniceno.

Komparace filmové adaptace z roku 2017 a 2019

Od roku 2016 se objevuje jeden zvlastni jev. Zacaly se Sifit zvésti o klaunech
¢ihajicich v lesich v Jizni Karolin¢ a lidé spustili vinu videi na internetu, kde strasi
ostatni v masce klauna. A nebyli to zadni roztomili klauni, ale stviiry s bledou tvaii a
krvavymi rty, k tomu vydavali désivé zvuky a v rukou vétSinou drzeli néjakou zbrai.
K zddnému nésili nedoslo, byli to faleSni vrazdici klauni. Déni kolem Saskli ihned
zaznamenal Warner Brothers, které chtélo tohle strasidlo udrzet v podvédomi a vyuzit
situace. Nejdiive presveédcilo fetézce kin, aby uvazovaly cervené balonky do zadnich
fad promitacich salt a pfipravovaly divaky pro nadchazejici piekvapeni. O rok pozdéji
se prvni ¢ast nové verze filmu To utrhla ze fetézu a jako z4dné jina Kingova adaptace
nevydélala tolik penéz. Byla to kulturni udalost. King byl do uvedeni nové adaptace
odsunuty do kategorie béCkovych filmi a na cesté k sedmdesatce se stal klasikem. Jenze
ted’ se objevila generace Kingovych vérnych ¢tenait, ktefi volali po znovuzrozeni To a
vzhledem k tomu, jakym kultem se stala minisérie z roku 1990, pohravalo si studio
s myslenkou remaku uz dlouho.**®

Za jednu z nejvétsich zajimavosti kolem nové adaptace To spatiuji v nacasovani
premiéry v kinech. Kdyz se To vroce 2017 dostalo na filmovéa platna, ubéhlo od
posledni adaptace sedmadvacet let. Rezisér Muschietti pfibéh rozdélil do dvou filmda.
Prvni ¢éast pojednava o détech a druhd o dospélych. Cely ptibéh se tedy odehrava
chronologicky, coz neodpovida tomu, ¢eho chtél dosdhnout King ve své knize. V druhé
kapitole se cast déje odehrava retrospektivné pii vzpominkdch na détstvi. DalSim
rozhodnutim bylo posunout ¢asovou osu zroku 1958 do roku 1989, tedy do doby
détstvi fanouskii. Presto, ze se Derry posunulo o n€kolik desitek let do budoucnosti,
neni to ve filmu znat a drZi se popisu méstecka z knizni predlohy.

Volba predstavitele pro Penywise byla trefou do cerného. Bill Skarskgard na
sebe vzal t€zky kol nahradit obadvanou verzi Tima Curryho. Klaun je ve filmu ztvarnén

naprosto nelidsky, neprojevuje ani trochu empatie. Jeho vzhled je, aZ na strohé obleceni,
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totozny s knihou. Misty vSak tancici Penywise ptfipomina epileptické zachvaty, které
pusobi pfehnané a premrsténé, to vSe diky filmovym trikim. Scénéristé ubrali na
komunikaci klauna s hlavnimi hrdiny a zaméfili se spiSe na jednoduché rozpravy a
zvuky. Zatimco Curry piipominal $aska z cirkusu, Bill dokazal byt vice afektovany.
Neustale je slySet podton pomlaskavani pii jeho mluvé, jakoby tim chtéli autofi naznacit
jeho chut’ po lidském mase.

Kazdy ¢len smolait se postavi pied verzi svého vlastniho strachu, ktera neni u
détskych predstaviteli totozna s knizni predlohou. V romanu To se ¢tenadi dozvida o
prvni menstruaci Bev, kdy King tuto problematiku detailné popisuje. Film nam pouze
naznadi situaci scénou, ve které si Beverly nakupuje v obchod¢ tampony. Dospivani u
divky se odrazi v jejim strachu a zobrazi se v koupelné zmécené krvi. Tento zaZitek
King zamérn¢ opakuje a spojuje s krvavym trapenim Carrie. Dal$iho z party Bena dési
namisto strasidelné mumie, bezhlavy vojak v knihovné. Mika Hanlona v podani Kinga
pronasleduje strach v podob¢ obrovitého ptaka, ktery ho chce sezrat. Létajiciho netvora
ve filmu nahradil strach z uhotfeni spojené se smrti jeho rodiny. Mike pronasleduji
vycitky, Ze svou rodinu pfi pozaru nezachranil a zjevuji se mu hofici bytosti. Vé¢ného
hypochondra Eddieho doprovazi hriiza zobrazena v postavé zeny s leprou. Hlavni
hrdina Bill je v knize obvilovan svymi rodi¢i za smrt svého bratra, nova adaptace tento
fakt vypustila. T¢lo jeho bratra je ve filmu pohieSované, nechavaji koktavého hrdinu
V nadé&ji, Ze jeho bratr stale Zije a tim mu davaji diivod patrat po pravdé, tedy patrat po
Penywisovi. Kniha naopak popisuje hriizostrasné stietnuti klauna s Georgem. Po malém
chlapci ziistane rozdrasané télo bez paze a je Ctenaii barvité vyliceno. King ve svém
romanu vyuziva nadpfirozenych bytosti jako je vlkodlak. Vlkodlak symbolizuje
straSaka pro postavu Richieho, jenZe v druhém filmovém zpracovani se nejvice boji
samotnych klaunt.

Autofi nového snimku, stejné¢ jako ptfedchozi adaptace, vynechavaji sexualni
motivy a Setii s vulgarismem. Oproti tomu nezapomnéli zafadit do svého snimku vztah
Penywise k méstecku Derry a jeho désivou historii. To si vSak poupravili k obrazu
svému. Kingovu prvni mezihru se dozviddme prostfednictvim Hanlona sediciho
Vv knihovné, ktery sam vyhledava ¢lanky o minulosti Derry. Zavér prvniho dilu je velmi
epicky. Znalce romanu mtize mrzet vynechani ritudlu Chiid, ale 1 tak se porazka klauna
dokézala bez n& obejit. Dojem kazi pfidand romantickd scéna polibku Beverly
s Benem. Pro divaky je to vSak stravitelnéjsi, nez vynechana scéna z knihy, kdy Bev

proZzije pohlavni styk se vSemi smolafi, aby zahnala vlastni strach. Dalsi ptidané prvky
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se zdaji byt zbytetné a neopodstatnéné. Mam na mysli vznasejici se obéti klauna
Vv kanalizaci, zvlastni postavy v podobé zombie a pokiivené pani, také premira vtipil
Vv dialogach postav neptisobila pfirozeng.

Nataceni druhé kapitoly zacalo v roce 2018 s jednou zésadni zménou. Piestoze
hlavni daraz bude kladen na trapeni dospélych smolaii, Muschietti se snazi, aby
probihala spojitost mezi obéma ¢asovymi linkami. To znamenalo vracet se do roku
1989. Scény musely byt hotové co nejdiiv, protoze mladi herci zacali dospivat. Smolafi
zaplatili vysokou cenu a divakovi maji piipadat citové zhroceni. Ustfednim tématem
kapitoly je zachovat kontakt s vnitinim dit&tem.*’

Podstatnou zménou v druhém dile je, ze se divak konecné docka jiz
zminovaného ritualu, diky kterému jsou hlavni hrdinové schopni zabit To. Jde o bizarni
jev, kdy si jeden z ucastnikl ritualu musi proplést jazyky s TO a pfitom se snazi
navzajem rozesmat vtipy, nebo si mohou davat hadanky. Souboj probiha na spiritualni
rovin¢. V Kingové piibéhu je bozstvo zpodobnéno symbolem zelvy a je pravym
opakem To. Filmové verze ritul umiriiuje a podava ho divakovi v naznacich. Zelvu
filmovy scénaristi Gpln¢ vypousti. Mytologie v zavéru neni objasnéna a divak se musi
spokojit s podobnym koncem, ktery vidél v prvni kapitole. To je zahnano a zni¢eno
vlastnim strachem. Jendou z chyb v druhé epizod¢ je zména ptivodu zla, stejné tak jeho
vyobrazeni v podobé pavouka, kdy mél pavouk zustat pavoukem a ne obfim klaunem
s n€kolika nohama. Scéna usmrceni Penywise rozmacknutim jeho srdce za hlasitého
dupani, nekoresponduje s koncem knizni predlohy. Kapitola se az pftili§ soustfedi na

vylekéni divaka, zapomina na jednotlivé postavy a jejich dospélé Zivoty.
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ZAVER

Rici, kterd z vybranych knih Stephena Kinga se stala mym nejoblibengj$im
piibéhem, je velmi obtizné. VSechny mé na néjaké své trovni oslovily, protoze se
dokazeme dostat jednotlivym postavam do hlavy a do jejich svéta. Ctenaf se naladi na
situace Vv knihach a souciti Sudalostmi, které hrdiny doprovazi. V jeho dilech se
objevuje spousta senzaci kolem hriizy, to oceni predevsim fanatici hororového zanru,
mezi které se fadim 1 ja. Dobry horor predstavuje mrazivy strach z néceho diavérné
znamého, ktery se hlasi po celou dobu a bez varovani. KdyZ ptijdeme domt a zavieme
za sebou dvere, domnivame se, ze za dvefmi nechavame vSechny problémy. Kingiv
horor nam naznacuje, ze oto¢enim kli¢em v zdmku nenechavame potize za dvefmi, ale
naopak se uzavirame s nimi.

Jednim typickym kingovskym nadpfirozenym piibéhem a zéaroven jednim
z nejpopularnéjsich dél, se stalo monstrum jménem Pennywise v knize To. Tancici
klaun zosobiiuje vSechny prvky strachu, které mize autor ctenafi nabidnout. Predstavuje
veskeré hrtizy odehravajici se v malém méstecku. Derry je unikatni misto s unikatni
atmosférou, zvlast' kdyz nahlédneme do jeho podzemi. Piibéh party Smolait se sice
odehrava na fiktivnim misté, ale King zvlada ctenafi dokonale vykreslit mésteCko a
obklopit ho realnymi pfedméty v ném. Je to jeden z désivych faktord, pii kterém se nam
muize stat, ze ztotoziiujeme Derry s mistem, ve kterém samy Zzijeme. NejsilngjSim
hororovym prvkem objevujicim se v dile je neznamo. Pocity uzkosti a strachu
z nezndmého tvora jsou citit ze vSech stran knihy. King nechdvéa oteviené dvete pro
¢tenafovu fantazii a pohrdva si sjeho emoci. Nepochybné 1 zdhadnd a kriminalni
minulost mésteCka Derry se podili na strachu z nezndma. Stephen King nam historii
popisuje prostiednictvim meziher. Autor vyuziva specifické prvky ve psani, aby ve
¢tenafi navodil nechutenstvi a odpor. Neboji se v knize opfit ani o kontroverzni témata
jakymi jsou problémy spojené s dospivanim, pohlavni styk nebo pachani zlo¢inu na
malych détech. Tim probouzi opravdovou uzkost a soucit s hlavnimi hrdiny. Hlavni
prvek hororového Zanru piedstavuje symbolika klauna. Recipientovi je podavano
nékolik obrazii a nékolik tryznivych scén s nim spojenych. Symbol klauna jako symbol
strachu se objevuje u kazdého hrdiny, u kazdého je To vyobrazeno jinym zplsobem.
Klaun strasi mysl tim, Ze se proméiuje do né€kolika forem a dokaZe se rychle adaptovat.
Cast, kdy se kniha odehrava v obdobi détstvi, plisobi stradideln&ji. Détska nevinnost a

naivita dostdvd hrdiny do nebezpe¢nych situaci, které fanouSek hororu ocekava.

67



Romanem To vlastné vrcholi jedna faze Kingova vyvoje ve spisovatelském svéte.
Poprvé kombinuje déti a dospélé, nevinnost a zkuSenost, naivitu S rozvaznosti. Netvor
pusobi velmi sugestivné a mnohostranné jako strachy, kterym celi vSechny déti a
vSichni dospéli.

Adaptace z roku 2017, kdy byla natoc¢ena prvni kapitola, a adaptace z roku 2019,
nejvice vystihuji knizni ptedlohu. Détské postavy byly zastoupeny skvéle zvolenymi
herci a na ztvarnéni Pennywise Billem Skarskgardem jist¢ nikdo nezapomene. Za
Spatnou volbu povazuji rozdéleni ¢asové linie. Autofi snimku rozdé¢lili ¢ast détstvi a Cast
dospélosti, ¢imz zjednodusili provazanost d&je. Zklamani prichazi i v zavéreéné casti.
V prvni kapitole je pti zdvére¢né scéné ritudl Chiid, ktery poméha hrdinim pfi zni¢eni
To, zcela vypustén a druhd kapitola ho podava divakiim velmi lehce. Oba dva snimky
neukazuji a ani nevysvétluji podstatu samotného Penywise, je spiSe podan jako vrazdici
monstrum touzici po mase déti. Mytologie a piivod s nim spojené jsou bez odivodnéni
vynechany. Oproti tomu adaptace z roku 1990 se snazi zachovat ¢asovou osu, ale ani
V tomto ptipadé¢ se nedozvidame o piivodu existence To.

Carrie je Kingova prvotina, ktera je situovana pouze do jednoho mista a tim je
méstecko Chamberlain. Samotné misto nevykazuje zadné strasidelné prvky, ty se
objevuji az pfi nahlédnuti do domu mladé divky a jeji naboZensky fanatické matky.
V celém domé& se nachazi zvlastni pfedméty symbolizujici smrt a ndbozenské vyjevy.
King je specialistou na nabuzeni pocitu nechutnosti, neuSetii nds odpornosti ani
v ptipad¢ knihy Carrie. Hned tvodni scéna zapocne menstruacéni krvi. S krvi se
setkdvame 1 na samotném konci, kdy je prase¢i krev vylita na Carrie a probudi v ni
telekinetické schopnosti. Princip strachu spoéiva piedev§im V zobrazeni realistické
atmosféry a ve vyliceni samotnych postav.

Ve filmové adaptaci z roku 1976 byly nékteré ¢asti bud’ ipln€é vynechany, nebo
pozménény. Zaveérecna scéna spalujici domov Carrie byla zcela piesko¢ena. Misto toho
adaptaci pokladam za nejvydarenéj$i. Roman je velmi Usporny a film se vérohodné
pfiblizuje kniznimu vypravéni. Snimek z roku 2002 je méné zdatily. Vykrada nckteré
¢asti predchozi verze a dojem z celkového snimku neptsobi na divaka hororové. I zde
se objevuji pfidané, pon€kud zbytecné, scény. Nejnovejsi adaptace je lepsi jen diky
novym filmovym technologiim, které nam podavaji realistictéjSi obraz. Stejné jako
kniha, kon¢i filmova adaptace Carrie katastrofou. Znaky jsou vsSak tplné totozné jako

ve snimku De Palma. V ostatnich adaptacich pfipomina stfedoSkolacka vrazdici
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monstrum, nové verze ji ptindsi novy nadech. Bohuzel, ani tato adaptace se nevyrovnala
adaptaci z roku 1976.

Posledni zvolenou knihou pro diplomovou praci bylo dilo Osviceni. Prostredi
kolem hotelu Overlook neni tolik rozmanité, pouze chlad a zima. Proto se King snazi
vyli¢it detailngji prostor uvniti hotelu, zaméiuje se predevsim na pokoje a chodby.
Ctenai uz predem tusi, 7e za zavienymi dveifmi pokojil se odehrava néco désivého.
Lidska mysl se d4 snadno zmast, pokud se d¢j odehrava na misté, které je podminéno
n¢jakou straSidelnou minulosti. Mista vzbuzujici sama v ¢lovéku tzkost, a kterd jsou
spojena s tajemstvim, jsou nejlepsi volbou pro autora zanru hororu. Proto takova mista
King ve svych dilech Casto vyuziva. Dilezitou ulohu v dile Osviceni hraji zvuky.
Zvuky, které se King snazi pfiblizit, plisobi opravdové, az ma ctenaf pocit, ze kroky
slySi vedle sebe. Atmosféru autor v pfibéhu buduje pomalu. Zacatek muize piisobit
zdlouhavé, avSak upfednostiiuji volné budovani déje, nez jak tomu bylo u romanu
Carrie. V dile Osviceni je kladen diraz na tUzkost a strach, které maji posléze
doprovazet ocekavani nadpiirozené¢ho jevu. King spoléhd na to, Ze se recipient bude
moci identifikovat nebo sympatizovat s nékterou z postav, tim davad strachu vétsi
gradaci.

Kubrickova adaptace se drzi ve filmu zpatky, ¢imz nas nuti promitat si do
pfibéhu své vlastni predstavy. King vyjadfil nékolikrat nesouhlas s filmovym
zpracovanim z roku 1980. Nejvice mu vadi, Ze autor snimku nepostihnul vztah a lasku
mezi Torrencem a jeho manzelkou Wendy. Surovost odehravajici se v dile Kinga je
v Kubrickové adaptaci vypusténa, kvili pachajicimu nasili na zenach. King nékolikrat
popisuje, jak Jack svou Zenu mlati, dokonce 1 dfevénou palici, jak ji sprosté nadava.
zav€reCna scéna se v pojeti Kubricka odehrava v bludisti, kde Jack pronasleduje
Dannyho. King je postavi proti sobé a Jack se snazi Dannyho uhodit dfevénou palici do
hlavy. Danny se zachrani tim, ze pfipomene otci jeho dulezitou povinnost v hotelu,
kterda mu vzdy lezela v hlavé, a tou je kotel. V adaptaci divak nedostane ani nejmensi
zminku o kotli, kterému King ptiklada ve svém dile velkou vahu. Veskeré nedostatky
v Kubrickové podéni si King nahrazuje ve vlastnim remaku, kdy klade mnohem vétsi
diraz na vztahy v rodin€. Kingova snaha natocit dokonaly snimek podle jeho tvorby
Osviceni plisobi misty béckovym dojmem. Nelze se ubrdnit porovnavanim s adaptaci

z roku 1980, kde je tézké se priblizit hereckému vykonu Jacka Nicholsona.
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Kingova sila spociva odjakziva ve vypravéni. VSechno jsou to pozoruhodné
ptibchy licené autenticky a pravdivé. Vzdycky déva svym ctenafim pocit, ze cas
straveny nad jeho knihou nebyl promrhany. Velmi riskantni byla délka a komplikované
vypraveéni napiiklad u romanu To, ale nakonec i tato kniha ma velkou Sanci pietrvat.
KdyZ zvolime jakékoli dilo, nedostaneme pokazdé totéz, King neni stereotypni a ani
staromddni. Snazi se vybarvit skuteény svét a chce, aby se liceni objevovalo v mysli
Ctenare stejné jako film. Filmové adaptace se nikdy nevyrovnaji ptivodni verzi, protoze
pii Cteni knihy nepotfebujeme zvlastnich efektti, abychom hrdiny nechali levitovat,
objevovat se a mizet. VSe se odehrava samovolné v nasi fantazii. Filmy se nikdy
nevyrovnaji nasemu ocekavani a jen vzacné divaka piekvapi. King pronika ke
¢tenaflim, protoze piesné podava kazdodenni Zivot a protoze si uvédomuje, ze se Zivot
muze kdokoli a ¢imkoli pokazit. Uznavany velmistr hororu védél, Ze ty pravé nestvlry
se schovavaji za duSevni nemoci, traumaty z détstvi, odcizeni a paranoii. To jsou ty

pravé nestvury, které jsou souc¢asti nasich zivotu.
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PRILOHY

Filmy
Carrie, 1976, USA

Rezie: Brian De Palma

Predloha: Stephen King (kniha)

Scénai: Lawrence D. Cohen

Hudba: Pino Donaggio

V hlavni roli: Sissy Spacek, Piper Laurie, Amy Irving, William Katt, Nancy Allen, John
Travolta

Doba trvani: 97 minut

Carrie, 2002, USA/Kanada

Rezie: David Carson

Ptedloha: Stephen King (kniha)

Scénaf: Bryan Fuller

Hudba: Laura Karpman

V hlavni roli: Angela Bettis, Patricia Clarkson, Rena Sofer, David Keith, Kandyse
McClure, Emilie de Ravin, Tobias Mehler

Doba trvani: 127 minut

Carrie, 2013, USA

Rezie: Kimberly Peirce

Piedloha: Stephen King (kniha)

Scénai: Roberto Aguirre-Sacasa, Lawrence D. Cohen

Kamera: Steve Yedlin

Hudba: Marco Beltrami

V hlavni roli: Chlo€ Grace Moretz, Julianne Moore, Judy Greer, Ansel Elgort, Gabriella
Wilde, Portia Doubleday

Doba trvani: 100 minut

Osviceni, 1980, USA
Rezie: Stanley Kubrick
Ptedloha: Stephen King (kniha)




Scénai: Stanley Kubrick, Diane Johnson

Kamera: John Alcott

Hudba: Wendy Carlos

V hlavni roli: Jack Nicholson, Shelley Duvall, Danny Lloyd, Scatman Crothers, Barry
Nelson, Philip Stone, Joe Turkel, Anne Jackson

Délka filmu: 119 minut (prodlouzend verze 149 minut)

Osviceni, 1997, USA
Rezie: Mick Garris
Predloha: Stephen King (kniha)

Scénat: Stephen King

Kamera: Shelly Johnson

Hudba: Nicholas Pike

V hlavni roli: Steven Weber, Rebecca De Mornay, Courtland Mead, Melvin Van
Peebles, Wil Horneff

Délka filmu: 3x91 minut

To, 1990, USA/Kanada

Rezie: Tommy Lee Wallace

Piedloha: Stephen King (kniha)

Scénat: Tommy Lee Wallace, Lawrence D. Cohen

Kamera: Richard Leiterman

Hudba: Richard Bellis

V hlavni roli: Tim Curry, Dennis Christopher, Richard Masur, Annette O'Toole, Tim
Reid, John Ritter, Richard Thomas, Jonathan Brandis, Seth Green, Emily Perkins

To, 2017, USA
Rezie: Andy Muschietti
Predloha: Stephen King (kniha)

Scénai: Chase Palmer, Cary Joji Fukunaga, Gary Dauberman

Kamera: Jung-hoon Jung

Hudba: Benjamin Wallfisch

Hraji: Jaeden Lieberher, Sophia Lillis, Jeremy Ray Taylor, Finn Wolthard, Jack Dylan
Grazer, Wyatt Oleff, Chosen Jacobs, Nicholas Hamilton, Owen Teague, Bill Skarsgérd,



Jake Sim, Jackson Robert Scott, Stephen Bogaert, Steven Williams, Megan Charpentier,
Javier Botet, Ari Cohen
Délka filmu: 135 minut



